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Sakerhetsforeskrifter

Intro

Las féljande sékerhetsféreskrift innan du anvander denna produkt. Spara bruksanvisningen. Om inte sakerhetsfo-
reskriften foljs galler inte garanti. Person- och produktskada kan &ven uppsta. Dustcontrol ansvarar ej for skador pa
utrustningen som uppkommit pa grund av felaktig installation eller felaktigt handhavande av utrustningen.

Varning
Denna produkt ar endast avsedd for professionellt bruk.

SVENSKA

Barn skall 6vervakas for att sakerstalla att de inte leker med produkten.

Anvand endast originaltillbehdr och férbrukningsartiklar som ingar i Dustcontrols sortiment.

VARNING

Anvand produkten for avsett &ndamal. Folj féreskrifterna for det material som sugs.

Miljéskydd
Atervinn emballage och ing&dende komponenter enligt lokala féreskrifter. Fér mer information kontakta er ndrmaste
atervinningscentral eller Dustcontrol for skrotning av produkt.

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Galler endast EU-lander: Elektriska verktyg far inte kastas i hushallssoporna. Enligt direktivet 2002/96/EG som av-
ser aldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning enligt nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska
verktyg sorteras separat och Iamnas till miljévanlig atervinning.

Arbetsmiljo

Utrymmet i direkt anslutning till enheten skall hallas rent. Lagra eller hantera inte lattantandliga vatskor eller gaser i
anslutning till enheten.

Overbelastning
Vid larmindikation, aterstarta inte enheten innan felorsak ar konstaterad och felet atgardat.

Kroppsskador

VARNING

Varning fér starkt undertryck! Starta aldrig enheten innan den &r korrekt ansluten till rérsystemet.
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A VARNING
Forsok aldrig att pa egen hand andra elektriska kopplingar. Ett fel kan medféra livsfara!

A VARNING
Lat aldrig sugpunkten komma i kontakt med nagon kroppsdel. Det starka undertrycket kan skada
hudens blodkarl.

A VARNING
Vid montering, hantering och transport av produkten ska skyddshandskar anvandas.

A VARNING
Bryt alltid strommen innan servicearbete pabdrjas.

Elektricitet

Vid installation se till att resterande system uppfyller gallande sakerhet. Elinstallation méaste géras av behdrig
installator.

Kontroll

Kontrollera regelbundet att enheten inte har skador eller férslitningar. Uppstar skador ska dessa atgardas av
Dustcontrols servicetekniker eller av en Dustcontrol auktoriserad serviceverkstad.

SVENSKA
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Funktionsbeskrivning

Produkten ar en turbopump av regenerativ sidokanalsflaktstyp. Turbopumpen &r direktdriven i ensteg- eller tva
parallell- eller seriekopplade steg.

Nar impellern roterar flyttar centrifugalkraften luften fran bladets rot ut till spetsen. Nar luften lamnar spetsen
strdmmar den runt héljets kontur och plockas upp vid det efterféljande bladets rot. Det “stdngda” omradet i holjet
mellan in- och utloppet tvingar ut luft till omgivningen.

SVENSKA

De manga bladen pa impellern skapar ett 6kande tryck vilket leder till en mycket stabil tryckdifferentialkapacitet.
Denna tryckgenerering leder till naturligt skapad varme som avleds i luftflédet och genom flakthuset. Bullerreducer-
ingen, i synnerhet pa de storre enheterna, ar mycket effektiv.

Turbopumpen kopplas till en filtercyklon som i sin tur ar kopplat till ett rérsystem med ett eller flera uttag. Nar
turbopumpen &r i bruk sa drivs luft genom systemet som samlar upp material vid uttagen och fér det vidare till
filtercyklonen dar det separeras i filtren.

Forklaring turbopumpar
TED = Turbopump Ensteg Direktdriven

TLD = Turbopump Liten Direktdriven
TPD = Turbopump Parallell Direktdriven
TSD = Turbopump Serie Direktdriven
TPR = Turbopump Parallell Remdriven

TSR = Turbopump Serie Remdriven
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Tekniska data

Tekniska data TLD 30 TLD 36 TED 30 TED36  TPD 30 TSD30  TPD 36
Frekvens [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Varvtal pump [rpm] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Vikt [kg] 30 30 65 65 90 90 110 ;‘
Max dP[kPa] 20 22 23 24 21 40 20 2
Nominellt tryck [kPa] 18 20 18 20 18 30 17 '-g
Fléde max [mh] 260 300 450 600 900 450 1050 L
Ljudniva [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Effekt [kW/hk] 2.2 KW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 KW 15 hk
Smérjintervall 1500 h 1500 h 1500 h
Inlopp [ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Utlopp [ @ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Modell (art.nr) TLD30 TLD36 TED30  TED36 TPD 30 TSD30  TPD36
230/400V /50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V / 50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Dimensioner TLD/TED 30/36
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Dimensioner TSD 30/36
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Installation

Innan turbopumpen kan sattas i drift s3 maste man installera den.

A VARNING
Turbopumpen skall inte startas innan den ar korrekt installerad! Foljs inte installationsbeskriv-
ningen kan det leda till bade person- och utrustningsskada.

SVENSKA

A OBSERVERA
Installationen maste ske av utbildad personal och i en ren arbetsmiljé. Inga partiklar far komma
in i turbopumpen da det kan medféra skada pa utrustningen.

Skruva fast pumpen i underlaget.

Anslut bade inlopp och utlopp. Inloppet ska i sin tur kopplas till en filterenhet.

Utloppet kan utrustas med ljuddampare. Se Tillbehor for tillgéngliga ljuddampare.

Utloppet ska aven utrustas med ett skydd som foérhindrar att partiklar kommer in i turbopumpen. Se Tillbehor

for tillgangliga skydd.

5. Elinstallationen ska utféras av behdrig elektriker. En separat, lasbar sékerhetsbrytare ska monteras i narhet av
turbopumpen.

6. Styrskapet ska utrustas med motorskydd som stalls och testas av behérig elektriker.

7. Kontrollera att turbopumpen har ratt rotationsriktning. Se pilar pa pumpen for korrekt hall.

N
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Efter installation ska turbopumpen provkéras for att sakerstalla att allt fungerar som det ska.

A VARNING
Innan provkérning maste hela systemet vara installerat och alla uttag vara stangda!

SVENSKA

A VARNING
Turbopumpen blir varm under drift! Vidroring kan orsaka personskada.

Kontrollera sa att det ar magjligt att starta pumpen utan att nagon som befinner sig i narheten kan skadas och att
alla uttag i systemet ar stangda.

Anslut en manometer till turbopumpens sugsida. Manometern ska vara kalibrerar till minst -30 kPa.
Starta turbopumpen och lyssna. En hog ton fran turbinhjulen hors.

Mat trycket pa sugsidan. Jamfort vardet med det tryck som anlédggningen ar dimensionerad for.
Kontrollera sugsystemets funktion.

bl
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Underhall

Turbopumpen ska ses dver minst 2 ganger per ar och smérjas enligt nedan smorjintervallet specat i Teknisk data.

1.

w

Smorjning direktdriven turbopump

Starta turbopumpen och lyssna efter missljud. Nar alla uttag ar stingda ska det héras ett svagt vasande fran
vakuumventilen.

Stang av pumpen och las sékerhetsbrytaren.

Turbopumpar med dubbla flaktar behéver smorjas. For lagerfett se Tillboehor. Se Smorjning for instruktion.
Kontrollera vakuumventilen. For byte av packning eller for att justera lufttrycket kontakta Dustcontrol Service.

SVENSKA

Endast pumpar med dubbla flaktar behdver smérjas (Se tekniska data om det star ett smérjintervall pa din
modell eller inte)

Stang av maskinen.

Oppna gaveln (dér pilen pekar i bilden ovan) och fyll i med fett i koppen. Se Tillbehor for lampligt lagerfett.

14
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Tillbehor

Féljande tillbehor finns tillgangliga:

Nummer
1
2
3

Art no.
4477
3037
4942
8253

8001

42297

40697

42988

43944

9928

Beskrivning
Pumpfundament
Féaste 500 mm
Ljuddéampare ansl. 100 300/200
Vakuumventil @ 50

Vakuumventil @76

Backventil @108

Ljuddamparhuuv till turbopump
5,5kW

Ljuddéamparhuuv till turbopump
3kW/4hk.

Ljudd@amparhuuv till turbopump
2.2kW.

400 g fettpatron for Dustcontrols
turbopumpar

Information
For separat uppstallning.
F&r vaggmontering av TLD 30/36
Anvéands till utblas och vakuumventilen.

Vakuumventilen monteras pa rorsystemet (inloppssidan) med grenrér. Den ger
pumpen kylluft och justeras till 1amplig tryckniva for systemet. Passar pa TLD
30/36.

Vakuumventilen monteras pa rorsystemet (inloppssidan) med grenrér. Den ger
pumpen kylluft och justeras till [amplig tryckniva for systemet. Passar pa TED
30/36 och TPD 30/36.

Monteras pa inloppssidan nér flera pumpar parallellkopplas.

Ljuddémparhuv som sanker ljudet fran turbopumpen med 4 dB. Passar TED 30
5,5kW.

Ljuddémparhuv som sanker ljudet fran turbopumpen med 4 dB. Passar TLD 36
4hK.

Ljuddémparhuv som sanker ljudet fran turbopumpen med 4 dB. Passar TLD 30
2.2kW.

Smorjfett till Turbopumpar

15
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Felsokning

Problem

Turbopumpen fungerar
inte.

Turbopumpen stannar di-
rekt efter start.

Turbopumpen ar i drift
men anléggningen suger
inte.

Turbopumpen ar i drift
men anlaggningen suger
daligt.

Onormalt ljud fran turbo-
pumpen.

Orsak

Eltillférsel ar bruten.

Turbopumpen ar 6verbelastad och har utlést
overbelastningsskyddet.

Elen nar inte fram.

Felaktig sakring.

Termisk sakring for lagt stalld

Ror och slangar ej anslutna eller stopp i dessa.

Det finns ingen uppsamlingsanordning anslu-
ten till stoftavskiljaren.

Turbopumpen roterar at fel hall.

Hal pa slangar eller otatt rorsystem.

Igensatt filter i stoftavskiljaren.

Partiklar kan ha kommit in i turbopumpen.

Atgird

Aterstall eltillforsel.

Om &verbelastingsskyddet har utlésts sa ska turbopumpen
undersokas for att hitta orsaken. Efter korrekt atgard kan mo-
torskyddet aterstallas och turbopumpen sattas i drift igen.

Lat en elektriker se 6ver kopplingar och ledningar.
Lat behorig elektriker byta till korrekt sakring.

Lat behorig elektriker justera sakringen sa att den blir korrekt
stalld.

Anslut och rensa.

Anslut en uppsamlingsanordning (séck eller annan behallare).

Lat behorig elektriker &ndra rotationsriktningen.

Kontrollera och byt vid behov.

Stang av systemet och bestéll service av Dustcontrol.

16
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EU-forsakran om inbyggnad

Vi, Dustcontrol AB, forsakrar att produkter enligt denna tabell ar i 6verensstdmmelse med bestdmmelserna i
féljande lagar, standarder eller andra namngivna normativa dokument.

Produkt:

Direktdriven turbopump

SVENSKA

Typ:
TLD/TSD/TPD
Gallande EU-direktiv

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Tillaimpade harmoniserade standarder

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

VD och Teknisk Chef
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Reservdelar

Kontakta Dustcontrol eller din aterforsaljare om du vill kdpa reservdelar till din produkt.

SVENSKA
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Direct-drive turbopump

Safety regulations

Intro

Please read the following safety instructions before using this product. Save the user manual. If the safety regula-
tions are not followed, the warranty does not apply. Personal and product damage can also occur. Dustcontrol

is not responsible for damage to the equipment caused by incorrect installation or incorrect handling of the
equipment.

Warning

This machine is intended for professional use only.

Children must be supervised to ensure that they do not play with the product.

Use only original accessories and consumables that are included in Dustcontrol's range.

ENGLISH

WARNING

Use the product for its intended purpose. Follow the regulations for the material being sucked.

Environmental protection

Recycle packaging and included components according to local regulations. For more information, contact your
nearest recycling center or Dustcontrol for product scrapping.

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Valid for EU countries only: Electrical tools must not be disposed of with household waste. Under Directive
2002/96/EC relating to older electrical and electronic equipment and its implementation in national legislation,
waste electrical tools must be disposed of separately and/or recycled in an environmentally responsible manner.

Work environment

The space in direct connection to the unit must be kept clean. Do not store or handle flammable liquids or gases
near the unit.

Overload

In the event of an alarm indication, do not restart the unit until the cause of the fault has been detected and the
error rectified.

19
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Bodily injuries

A WARNING
Warning for strong negative pressure! Never start the unit until it is properly connected to the
piping system.

A WARNING
Never try to change electrical connections yourself. An error can be fatal!

ENGLISH

A WARNING
Never allow the extraction point to make contact with any part of the body. The strong negative
pressure can damage blood vessels in the skin.

A WARNING
Protective gloves must be worn when assembling, handling and transporting the product.

A WARNING
Always disconnect the power before starting service work.

Electricity

During installation, ensure that the rest of the system complies with applicable safety requirements. Electrical
installation must be carried out by a qualified electrical installer.

Control

Regularly check the device for damage and wear. If damage occurs, these must be repaired by a Dustcontrol
service technician or by a service workshop authorized by Dustcontrol.
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Direct-drive turbopump

Functional description

The product is a regenerative side-channel blower type turbopump. It is a direct-drive turbopump; either single-
stage or two parallel or series-connected stages.

As the impeller rotates, centrifugal force moves the air from the root of the blade out toward the tip. As the air
leaves the tip, it flows around the contour of the housing and is picked up at the root of the following blade. The
"closed" area in the housing between the inlet and outlet forces air out to the surroundings.

The many blades on the impeller create increasing pressure, which leads to a very stable differential pressure
capacity. This pressure generation naturally creates heat, which is dissipated by the airflow and through the fan
housing. Noise reduction, especially on the larger units, is very effective.

The turbopump is connected to a filter cyclone, which in turn is connected to a piping system with one or more
outlets. When the turbopump is in use, air is driven through the system, which collects the material at the outlets
and conveys it to the filter cyclone where it is separated in the filters.

ENGLISH

Legend, turbopumps
TED = Turbopump Single-Stage, Direct-Driven

TLD = Turbopump Small, Direct-Driven
TPD = Turbopump Parallel, Direct-Driven
TSD = Turbopump Series, Direct-Driven
TPR = Turbopump Parallel, Brake-Driven

TSR = Turbopump Series, Belt-Driven
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Direct-drive turbopump

Technical data

Technical data TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36

Frequency [Hz] 50 60 50 60 50 50 60

Pump speed [rpm] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600

Weight [kg] 30 30 65 65 90 90 110

Max dP [kPa] 20 22 23 24 21 40 20

Nominal pressure [kPa] 18 20 18 20 18 30 17

Max. flow [m3/h] 260 300 450 600 900 450 1050

Sound level [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75

Power [kW/hp] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk

Lubrication intervals 1500 h 1500 h 1500 h

Inlet & [mm] 50 50 108 108 108 108 108 T

Outlet @ [mm] 50 50 108 108 108 108 108 g
[©)
4

Model (part no.) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36 w

230/400V / 50Hz 4322

230V / 50Hz 4326

400V /50Hz 4126 4911 4908

460V / 60Hz 419006 419306 488100

600V / 60Hz 419004 419101

Dimensions TLD/TED 30/36

2108

2 Il
m _
@D
777777 '//I/’ 7, 7777 )"I///’ 77
Dimensions TPD 30/36
185 170 160

41 IRy

730
840

V77777 7 7 77777
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Direct-drive turbopump

Dimensions TSD 30/36
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Direct-drive turbopump

Installation

Before the turbopump can be put into operation, it must be installed.

A WARNING
The turbopump must not be started until it is correctly installed! Failure to follow the installation
instructions may result in both personal injury and damage to equipment.

A CAUTION
Installation must be done by trained personnel in a clean working environment. No particles may
enter the turbopump, as this can cause damage to the equipment.

ENGLISH

Fasten the pump to the base.

Connect both the inlet and outlet. The inlet must be connected to a filter unit.

The outlet can be equipped with a silencer. See Accessories for available silencers.

The outlet must also be fitted with a guard to prevent particles from entering the turbopump. See Accessories
for available guards.

5. Electrical installation must be carried out by a qualified electrician. A separate, lockable safety switch must be
installed near the turbopump.

6. The control cabinet must be equipped with motor protection, which must be set and tested by a qualified
electrician.

7. Check that the turbopump has the correct direction of rotation. See arrows on pump for correct direction.

N
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Direct-drive turbopump

Trial run

After installation, the turbopump must be tested to ensure that everything is functioning properly.

A WARNING
Before starting a test operation, the entire system must be installed and all outlets must be
closed!

A WARNING
The turbopump gets hot during operation! Touching can cause injury.

ENGLISH

Ensure that it is possible to start the pump without injuring anyone in the vicinity and that all outlets in the system
are closed.

1. Connect a pressure gauge to the suction side of the turbopump. The pressure gauge must be calibrated to at
least -30 kPa.

2. Start the turbopump and listen. You should hear a high-pitched tone from the turbine wheels.

3. Measure the pressure on the suction side. Compare the reading with the pressure for which the installation is
designed.

4. Check the functioning of the suction system.
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Direct-drive turbopump

Maintenance

The turbopump must be inspected at least twice a year and lubricated according to the lubrication intervals
specified in the Technical Data.

1.

n

Lubrication of direct-driven turbopumps

Start the turbopump and listen for any unusual noise. When all outlets are closed, a faint hiss should be heard
from the vacuum valve.

Turn off the pump and lock the safety switch.

Turbopumps with double fans need lubrication. For bearing grease see Accessories. See Lubrication for
instructions.

Check the vacuum valve. To replace the gasket in the vacuum valve or to adjust the air pressure, contact
Dustcontrol Service.

ENGLISH

Only pumps with double fans need to be lubricated (See technical data to determine whether your model has a
lubrication interval)

Switch off the machine.

Open the end (where the arrow is pointing in the picture above) and fill the cup with grease. See Accessories
for suitable bearing grease.
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Direct-drive turbopump

Accessories

The following accessories are available:

Number
1
2
3

Art. no.
4477
3037
4942

8253

8001

42297

40697

42988

43944

9928

Description
Pump base
Bracket 500 mm

Silencer connection 100
300/200

Vacuum valve @50

Vacuum valve @76

Check valve @108

Silencer hood for turbopump
5.5kW

Silencer hood for turbopump
3kW/4hp.

Silencer hood for turbopump
2.2kW.

400 g grease cartridge for
Dustcontrol turbopumps

More information
For standalone installation.
For wall mounting of TLD 30/36

Used for the outlet and vacuum valve.

The vacuum valve is mounted on the piping system (inlet side) using a branch
pipe. It supplies cooling air to the pump and is adjusted to the appropriate pres-
sure level for the system. Fits on TLD 30/36.

The vacuum valve is mounted on the piping system (inlet side) using a branch
pipe. It supplies cooling air to the pump and is adjusted to the appropriate pres-
sure level for the system. Fits on TED 30/36 and TPD 30/36.

Installed on the inlet side when several pumps are connected in parallel.

Silencer hood that reduces the noise from the turbopump by 4 dB. Fits TED 30
5.5kW.

Silencer hood that reduces the noise from the turbopump by 4 dB. Fits TLD 36
4hK.

Silencer hood that reduces the noise from the turbopump by 4 dB. Fits TLD 30
2.2kW.

Grease for Turbopumps
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Direct-drive turbopump

Troubleshooting

Problem

The turbopump is not work-
ing.

The turbopump stops im-
mediately after starting.

The turbopump is running,
but the system is not gen-
erating suction.

The turbopump is in opera-
tion but the system is gen-
erating weak suction.

Abnormal noise from the
turbopump.

Cause

Electricity supply interrupted.

The turbopump is overloaded and has trig-
gered the overload protection.

Electricity is not reaching the motor.

Incorrect fuse.

Thermal fuse set too low

Pipes and hoses not connected or blockages
in them.

There is no collection device connected to the
dust collector.

The turbopump is rotating in the wrong direc-
tion.

Holes in hoses or improperly sealed pipe sys-
tems.

Clogged filter in the dust collector.

Particles may have entered the turbopump.

Action

Restore the electricity supply.

If the overload protection has tripped, the turbopump should
be inspected to find the cause. After the issue has been cor-
rected, the motor protection can be reset and the turbopump
restarted.

Have an electrician check the connections and wiring.

Have a qualified electrician change to the correct fuse.

Have the fuse adjusted to the correct setting by a qualified
electrician.

Connect correctly and clear the turbopump.
Connect a collection device (plastic sack or container)

Have the direction of rotation changed by a qualified electri-
cian.

Check and replace as necessary.

Turn off the system and request service from Dustcontrol.
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Direct-drive turbopump

EU declaration of incorporation

We, Dustcontrol AB, assure that products according to this table are in compliance with the provisions of the
following laws, standards or other named normative documents.

Product

Direct-drive turbopump
Type:

TLD/TSD/TPD

Current EU Directives

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

ENGLISH

Harmonized standards applied

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

CEO and Chief Technical Officer
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Direct-drive turbopump

Spare parts

Contact Dustcontrol or your dealer if you want to buy spare parts for your product.

ENGLISH
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Sicherheitsvorschriften

Einfuhrung

Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise, bevor Sie dieses Produkt verwenden. Bewahren Sie die Bedie-
nungsanleitung auf. Bei Nichtbeachtung der Sicherheitsvorschriften entfallt die Gewahrleistung. Auch Personen-
und Produktschaden kdnnen auftreten. Dustcontrol haftet nicht fir Schaden an der Ausriistung, die durch falsche
Installation oder falsche Handhabung der Ausristung verursacht werden.

Warnung
Diese Maschine ist nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

Verwenden Sie nur Originalzubehdr und Verbrauchsmaterialien, die im Sortiment von Dustcontrol enthalten sind.

WARNUNG

Benutzen Sie das Produkt bestimmungsgemal. Beachten Sie die Vorschriften flr das anzusau-
gende Material.

DEUTSCH

Umweltschutz

Recyceln Sie die Verpackung und die enthaltenen Komponenten gemaf den ortlichen Vorschriften. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich an Ihr nachstgelegenes Recyclingzentrum oder an Dustcontrol zur Produktver-
schrottung.

WEEE (Abfall von Elektro- und Elektronik- Altgerate)

Gilt nur fir EU-Lander: Elektrowerkzeuge diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Gemaf Richtlinie 2002/96/EG
fur alteren Elektro- und Elektronikgeraten und ihrer Verwendung nach nationalem Recht muss ausgedientes Elekt-
rowerkzeug separat aussortiert und einem umweltvertraglichen Recycling zugefiihrt werden.

Arbeitsumfeld

Der Bereich in direktem Anschluss an das Gerat muss sauber gehalten werden. Im Anschluss an das Gerat dirfen
keine leicht entziindlichen Flussigkeiten oder Gase gelagert oder gehandhabt werden.

Uberlast

Im Falle einer Alarmanzeige wird das Gerat erst dann neu gestartet, wenn die Fehlerursache erkannt und der
Fehler behoben wurde.
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Korperverletzungen

A

A

Strom

WARNUNG

Warnung vor zu starkem Unterdruck! Schalten Sie das Gerat unter keinen Umstanden ein, bevor
es ordnungsgemaf mit dem Rohrleitungssystem verbunden ist.

WARNUNG

Versuchen Sie niemals, elektrische Verbindungen eigenmachtig zu andern. Ein Fehler kann
Lebensgefahr bedeuten!

WARNUNG

Ansaugoffnungen diirfen niemals mit einem Korperteil in Beriihrung kommen. Der starke Unter-
druck kann die Blutgefalte der Haut verletzen.

DEUTSCH

WARNUNG

Bei der Montage, Handhabung und dem Transport des Produkts sind Schutzhandschuhe zu
tragen.

WARNUNG

Schalten Sie das Gerat vor Beginn der Wartungsarbeiten immer aus.

Achten Sie bei der Installation darauf, dass das librige System die Sicherheitsanforderungen erfillt. Die Elektroin-
stallation muss von einer befugten Fachkraft vorgenommen werden.

Kontrolle

Es ist regelmaRig sicherzustellen, dass die Maschine weder beschadigt ist noch Verschleil® aufweist. Eventuelle
Schéaden sind von einem Dustcontrol-Kundendiensttechniker oder einer offiziellen Dustcontrol-Kundendienstwerk-
statt zu beheben.
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Funktionsbeschreibung

Bei dem Produkt handelt es sich um eine Turbopumpe mit regenerativem Seitenkanalverdichter. Die Turbopumpe
mit Direktantrieb hat entweder eine Stufe oder zwei parallel bzw. in Reihe geschaltete Stufen.

Wenn sich das Laufrad dreht, bewegt die Zentrifugalkraft die Luft vom Full der Schaufel zur Spitze. Anschlief3end
stromt die Luft an der Gehausekontur entlang und wird am Ful} der nachsten Schaufel aufgenommen. Der
~.geschlossene” Bereich im Gehause zwischen Ein- und Auslass drangt die Luft in die Umgebung.

Die vielen Schaufeln am Laufrad erhdhen den Druck immer weiter, sodass ein sehr stabiler Druckunterschied
entsteht. Diese Druckerzeugung fuhrt zu einer naturlichen Warmeentwicklung, die Gber den Luftstrom und durch
das Geblasegehause abgegeben wird. Die Schallddmpfung ist insbesondere bei den gréReren Geraten sehr
effektiv.

Die Turbopumpe ist mit einem Filterzyklon verbunden, der seinerseits an ein Rohrleitungssystem mit einem oder
mehreren Auslassen angeschlossen ist. Im Betrieb der Turbopumpe wird Luft durch das System beférdert, welche
an den Auslassen Material aufsammelt und zum Filterzyklon weiterleitet, wo es in den Filtern abgeschieden wird.

Erklarung Turbopumpen
TED = Turbopumpe, einstufiger Direktantrieb

TLD = Turbopumpe, kleiner Direktantrieb

TPD = Turbopumpe, Parallel-Direktantrieb

DEUTSCH

TSD = Turbopumpe, Serien-Direktantrieb
TPR = Turbopumpe, Parallel-Riemenantrieb

TSR = Turbopumpe, Serien-Riemenantrieb
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Technische Daten

185 170

47

Abmessungen TPD 30/36

730
840

160

7777 Z
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Technische Daten TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Frequenz [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Pumpendrehzahl [U/min] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Gewicht [kg] 30 30 65 65 90 90 110
Max. Differenzdruck [kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Nenndruck [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Durchsatz max. [m3/h] 260 300 450 600 900 450 1050
Schalldruckpegel [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Leistung [kW/PS] 2.2kw 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Schmierintervall 1500 h 1500 h 1500 h
Einlass [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Auslass [J mm] 50 50 108 108 108 108 108
Modell (Art.-Nr.) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
230/400V / 50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V / 50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Abmessungen TLD/TED 30/36
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Abmessungen TSD 30/36
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Installation

Bevor die Turbopumpe in Betrieb genommen werden kann, muss sie installiert werden.

n WARNUNG
Die Turbopumpe darf erst nach korrekt durchgefiihrter Installation in Betrieb genommen werden!
Bei Nichtbefolgen der Installationsanweisungen kann es zu Verletzungen und/oder zu Sachscha-
den an der Anlage kommen.

A ACHTUNG
Die Installation muss von geschultem Personal und in einer sauberen Arbeitsumgebung durch-
gefuhrt werden. Es durfen keine Partikel in die Turbopumpe gelangen, da dies zu Schaden an
der Anlage fiihren kann.

DEUTSCH

Schrauben Sie die Pumpe am Untergrund fest.

SchlielRen Sie Einlass und Auslass an. Der Einlass ist wiederum an eine Filteranlage anzuschliel3en.

Der Auslass kann mit Schalldampfern ausgestattet werden. Siehe Zubehor fiir verfligbare Schalldampfer.

Der Auslass bendtigt auflerdem eine Schutzvorrichtung, die das Eindringen von Partikeln in die Turbopumpe

verhindert. Siehe Zubeh6r fir verfiigbare Schutzvorrichtungen.

5. Die Elektroinstallation darf ausschlieRlich eine befugte Elektrofachkraft vornehmen. In der Nahe der Turbo-
pumpe ist ein separater, verriegelbarer Sicherheitsschalter zu installieren.

6. Der Schaltschrank muss mit einem Motorschutz ausgerustet sein, der von einer befugten Elektrofachkraft

eingestellt und gepruft wurde.

7. Prufen Sie, ob die Drehrichtung der Turbopumpe korrekt ist. Die Pfeile an der Pumpe geben an, in welche
Richtung die Drehung zu erfolgen hat.

hwN =
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Probelauf

Nach dem Installieren der Turbopumpe ist anhand eines Probelaufs sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

n WARNUNG
Vor dem Probelauf muss das gesamte System installiert sein und alle Anschlisse missen
geschlossen sein!

A WARNUNG
Die Turbopumpe wird im Betrieb hei! Beim Bertihren kann es zu Verletzungen kommen.

Stellen Sie sie vor dem Starten der Pumpe sicher, dass keine Personen in der Nahe zu Schaden kommen kénnen
und dass alle Anschlisse des Systems geschlossen sind.

1. SchlieRen Sie an die Saugseite der Turbopumpe ein Manometer an. Das Manometer muss fiir mindestens -30
kPa geeicht sein.

2. Starten Sie die Turbopumpe und lauschen Sie. Von den Turbinenradern ist ein lautes Gerdusch zu héren.

3. Messen Sie den Druck auf der Saugseite. Vergleichen Sie den Wert mit dem Druck, fiir den die Anlage
bemessen ist.

4. Die Funktion des Saugsystems uberprifen.

DEUTSCH
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Die Turbopumpe muss mindestens zweimal pro Jahr kontrolliert und entsprechend den Schmierintervallen unter
den technischen Daten geschmiert werden.

1.

n

Starten Sie die Pumpe und achten Sie auf ungewdhnliche Gerdusche. Wenn alle Auslasse geschlossen sind,
sollte aus dem Vakuumventil ein leises Zischen zu héren sein.

Schalten Sie die Pumpe aus und verriegeln Sie den Sicherheitsschalter.

Turbopumpen mit Doppelgeblase sind zu schmieren. Das Lagerfett entnehmen Sie dem Zubehor. Die Anwei-
sungen finden Sie unter Schmierung.

Prifen Sie das Vakuumventil. Zum Austausch von Dichtungen und zum Einstellen des Luftdrucks wenden Sie
sich an den Service von Dustcontrol.

Schmierung der Turbopumpe mit Direktantrieb

DEUTSCH

Nur Pumpen mit Doppelventilatoren missen geschmiert werden (siehe technische Daten, ob es an lhrem
Modell ein Schmierintervall gibt oder nicht)

Die Maschine ausschalten.

Offnen Sie die Stirnseite (wohin der Pfeil im vorstehenden Bild zeigt), und befiillen Sie die Tasse mit Fett. Zum
geeigneten Lagerfett sieche Zubehor.
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Folgendes Zubehor ist erhaltlich:

Nummer
1
2
3

Art nr.
4477
3037
4942

8253

8001

42297
40697

42988

43944

9928

Beschreibung
Pumpenfundament
Halterung 500 mm

Anschluss Schallddmpfer 100
300/200

Vakuumventil @ 50

Vakuumventil @ 76

Ruckschlagventil @ 108

Schalldéampferhiille fiir Turbopum-
pe 5,5 kW

Schalldampferhiille fiir Turbopum-
pe 3k kW/ 4 PS.

Schalldampferhille fir Turbopum-
pe 2,2 kW.

400 g Fettkartusche fir Turbo-
pumpen von Dustcontrol

Beschreibung
Zur separaten Aufstellung.
Fir die Wandmontage von TLD 30/36

Fir Ausgang und Vakuumventil.

Das Vakuumventil ist an das Rohrleitungssystem (Einlassseite) mit Hosenrohr
zu montieren. Es versorgt die Pumpe mit Kihlluft und ist auf den flir das
System geeigneten Druckwert einzustellen. Geeignet fir TLD 30/36.

Das Vakuumventil ist an das Rohrleitungssystem (Einlassseite) mit Hosenrohr
zu montieren. Es versorgt die Pumpe mit Kihlluft und ist auf den fiir das
System geeigneten Druckwert einzustellen. Geeignet fiir TED 30/36 und TPD
30/36.

Bei Parallelschaltung mehrerer Pumpen an der Einlassseite zu montieren.

Schalldampferhiille zum Senken des Schallpegels der Turbopumpe um 4 dB.
Passend fiir TED 30 5,5 kW.

Schalldampferhiille zum Senken des Schallpegels der Turbopumpe um 4 dB.
Geeignet fir TLD 36 4 PS.

Schalldampferhiille zum Senken des Schallpegels der Turbopumpe um 4 dB.
Geeignet fir TED 30 2,2 kW.

Schmierfett fiir Turbopumpen
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Fehlerbehebung

Problem

Die Turbopumpe funktio-
niert nicht.

Die Turbopumpe bleibt
direkt nach dem Start ste-
hen.

Die Turbopumpe ist in
Betrieb, aber die Anlage
zeigt keine Saugwirkung.

Die Turbopumpe ist in
Betrieb, aber die Anlage
zeigt nur geringe Saugwir-
kung.

Ungewdhnliche Gerausche
von der Turbopumpe.

Ursache

Stromversorgung ist unterbrochen.

Die Turbopumpe ist Uiberlastet und hat den
Uberlastschutz ausgeldst.

Der Strom kommt nicht an.

Defekte Sicherung.

Temperatursicherung zu niedrig eingestellt

Rohre oder Schlduche sind nicht angeschlos-
sen bzw. sind verstopft.

An den Staubabscheider ist keine Sammel-
vorrichtung angeschlossen.

Die Turbopumpe dreht sich in die falsche
Richtung.

Lécher an Schlduchen oder Rohrsystem
undicht.

Filter im Staubabscheider verstopft.

Méglicherweise sind Partikel in die Turbo-
pumpe gelangt.

MaBnahme
Stromversorgung wiederherstellen.
Wenn der Uberlastschutz ausgeldst hat, ist die Ursache bei
der Turbopumpe zu suchen. Nach korrekter Fehlerbehebung

kann der Motorschutz zurlickgesetzt und die Turbopumpe
wieder in Betrieb genommen werden.

Anschlusse und Leitungen von einem Elektriker Gberprifen
lassen.

Von einer befugten Elektrofachkraft die richtige Sicherung
einsetzen lassen.

Die Sicherung von einer befugten Elektrofachkraft korrekt
einstellen lassen.

AnschlieBen und reinigen.

Eine Sammelvorrichtung (Sack oder sonstigen Behalter)
anschlieRen.

Die Drehrichtung von einer befugten Elektrofachkraft andern
lassen.

Uberpriifen und ggf. austauschen.

Das System ausschalten und von Dustcontrol Service anfor-
dern.
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Turbopumpe mit Direktantrieb

EU-Einbauerklarung

Wir, Dustcontrol AB, versichern, dass die Produkte gemaf dieser Tabelle den Bestimmungen der folgenden
Gesetze, Normen oder anderen benannten normativen Dokumenten entsprechen.

Produkt

Turbopumpe mit Direktantrieb
Typ:

TLD/TSD/TPD

Aktuelle EU-Richtlinien

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Angewendete harmonisierte Normen

* EN 60204-1

//

DEUTSCH

Nina Uggowitzer

Geschaftsfuhrerin und Technische Leiterin
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Turbopumpe mit Direktantrieb

Wenden Sie sich an Dustcontrol oder Ihren Handler, wenn Sie Ersatzteile fir Ihr Produkt kaufen mochten.

DEUTSCH
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Tubobomba con transmision directa

Normas de seguridad

Introduccion

Lea las siguientes instrucciones de seguridad antes de utilizar este producto. Guarde el manual de usuario. Si

no se siguen las normas de seguridad, la garantia no se aplica. También pueden ocurrir dafios personales y al
producto. Dustcontrol no se hace responsable de los dafios al equipo causados por una instalacién incorrecta o un
manejo incorrecto del equipo.

Advertencia
Esta maquina esta destinada unicamente a uso profesional.

Se debe supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el producto.

Utilice solo accesorios y consumibles originales que se incluyen en la gama de Dustcontrol.

AVISO

Utilice el producto para el fin previsto. Siga las normas para el material que se esta aspirando.

Proteccion ambiental

Recicle el embalaje y los componentes incluidos de acuerdo con las normativas locales. Para obtener mas infor-
macion, comuniquese con su centro de reciclaje mas cercano o con Dustcontrol para el desguace del producto.

ESPANOL

RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

Solo se aplica a los paises de la UE: Las herramientas eléctricas no deben desecharse junto con los residuos
domeésticos. En virtud de la Directiva 2002/96/CE relativa a los aparatos eléctricos y electronicos mas antiguos y su
adecuacion segun la legislacion nacional, las herramientas eléctricas al final de su vida util se deben clasificar por
separado y dejarse en lugares en los que se realice un reciclaje respetuoso con el medio ambiente.

Ambiente de trabajo

El espacio en conexion directa con la unidad se debe mantener limpio. No almacene ni manipule liquidos o gases
inflamables en conexién con la unidad.

Sobrecarga

En el caso de producirse una indicacion de alarma, no reinicie la unidad antes de identificar la causa de la averia 'y
de haberla subsanado.
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Tubobomba con transmision directa

Lesiones corporales

n AVISO
jAdvertencia de presién negativa demasiado fuerte! Nunca encienda la unidad hasta que esté
correctamente conectada al sistema de tuberias.

A AVISO
No intente nunca cambiar las conexiones eléctricas usted mismo. jUn error puede ser letal!

n AVISO
No deje nunca que el punto de aspiracién entre en contacto con ninguna parte del cuerpo. La
fuerte presion negativa puede dafar los vasos sanguineos de la piel.

n AVISO
Deben usarse guantes protectores durante el montaje, la manipulacién y el transporte del
producto.

ESPANOL

A AVISO
Desconecte siempre la alimentacion eléctrica antes de iniciar el trabajo de mantenimiento.

Electricidad

Durante la instalacion, asegurese de que el resto del sistema cumpla con las normas de seguridad vigentes. La
instalacion eléctrica debe ser realizada por un instalador autorizado.

Control

Compruebe periédicamente que la unidad no tiene dafios ni desgaste. En caso de aparecer dafos, los deben
subsanar los técnicos de servicio de Dustcontrol o un taller de servicio autorizado por Dustcontrol.
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Tubobomba con transmisién directa

Descripcion funcional

El producto es una turbobomba del tipo de ventilador regenerativo de canal lateral. La turbobomba es de acciona-
miento directo en una etapa o en dos etapas conectadas en paralelo o en serie.

Cuando el impulsor gira, la fuerza centrifuga desplaza el aire desde la raiz de la pala hacia la punta. Cuando el
aire sale por la punta, fluye alrededor del contorno de la carcasa y es recogido por la raiz de la pala siguiente. La
zona «cerrada» de la carcasa entre la entrada y la salida expulsa el aire al entorno.

Las numerosas palas del impulsor crean una presion creciente, lo que da lugar a una capacidad de presion
diferencial muy estable. Esta generacion de presion provoca un calor natural que se disipa en el flujo de aire y a
través de la carcasa del ventilador. La reduccion del ruido, especialmente en las unidades mas grandes, es muy
eficaz.

La turbobomba se conecta a un cicldn filtrante que, a su vez, esta conectado a un sistema de tuberias con una o
varias salidas. Cuando la turbobomba esta en funcionamiento, el aire se impulsa a través del sistema, que recoge
el material en las salidas y lo transporta al ciclon del filtro, donde se separa en los filtros.

Explicacion de las turbobombas
TED = Turbobomba con transmision directa de un solo paso

TLD = Turbobomba pequefia con transmision directa
TPD = Turbobomba con transmision directa en paralelo
TSD = Turbobomba con transmision directa en serie

TPR = Turbobomba con transmision por correa paralela

TSR = Turbobomba con transmision por correa en serie

ESPANOL
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Tubobomba con transmision directa

Datos técnicos

Datos técnicos TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Frecuencia [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Velocidad de la bomba [rpm] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Peso [kg] 30 30 65 65 90 90 110
Max dP[kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Presién nominal [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Caudal Max. [m%/h] 260 300 450 600 900 450 1050
Nivel acustico [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Potencia [kW/CV] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Intervalo de lubricacién 1500 h 1500 h 1500 h
Entrada [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Salida [ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Modelo (n.° de art.) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
230/400V / 50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V /50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Dimensiones TLD/TED 30/36

ESPANOL
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Tubobomba con transmision directa

Dimensiones TSI 30/36
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Tubobomba con transmision directa

Instalacion

Antes de poder poner en funcionamiento la turbobomba, es necesario instalarla.

n AVISO
iNo ponga en marcha la turbobomba antes de haberla instalado correctamente! Si no se siguen
las instrucciones de instalacion, se pueden producir dafios personales y materiales.

A ATENCION
La instalacion debe ser realizada por personal cualificado y en un entorno de trabajo limpio. No
deben entrar particulas en la turbobomba, ya que podrian dafar el equipo.

ESPANOL

Atornille la bomba a la superficie.

Conecte tanto la entrada como la salida. La entrada, a su vez, debe conectarse a una unidad de filtrado.

La salida puede equiparse con un silenciador. Consulte Accesorios para ver los silenciadores disponibles.

La salida también debe estar equipada con una proteccion que impida que las particulas entren en la

turbobomba. Consulte Accesorios para ver las protecciones disponibles.

5. Laiinstalacion eléctrica debe ser realizada por un electricista cualificado. Se debe instalar un interruptor de
seguridad independiente y bloqueable cerca de la turbobomba.

6. El armario de control debe estar equipado con proteccién del motor que un electricista cualificado establezca y

pruebe.

7. Compruebe que la turbobomba tenga el sentido de giro correcto. Consulte las flechas de la bomba para una
sujecion correcta.

N

48



Tubobomba con transmision directa

Prueba de funcionamiento

Después de la instalacién, se debe probar la turbobomba para asegurarse de que todo funciona correctamente.

n AVISO
Antes de realizar la prueba de funcionamiento, todo el sistema debe estar instalado y todas las
tomas deben estar cerradas.

A AVISO
ijLa turbobomba se calienta durante el funcionamiento! El contacto puede causar lesiones perso-
nales.

Compruebe que sea posible poner en marcha la bomba sin que pueda resultar herida ninguna persona que se
encuentre cerca y que todas las tomas del sistema estén cerradas..

1. Conecte un mandémetro al lado de aspiracion de la turbobomba. EI mandémetro debe estar calibrado para un
minimo de -30 kPa.

2. Encienda la turbobomba y escuche. Se oye un ruido agudo procedente de las ruedas de la turbina.

3. Mida la presién en el lado de aspiracion. Comparela el valor con la presién para la que esta dimensionada la
planta.

4. Compruebe el funcionamiento del sistema de aspiracion.

ESPANOL
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Tubobomba con transmision directa

Mantenimiento

La turbobomba debe revisarse al menos dos veces al afio y lubricarse segun el intervalo de lubricacion especifica-
do en los datos técnicos.

1. Arranque la turbobomba y escuche si hay ruidos extrafios. Cuando todas las tomas estén cerradas, se oira un

ligero silbido procedente de la vélvula de vacio.

Apague la bomba y bloquee el interruptor de seguridad.

3. Las bombas turbo con ventiladores dobles necesitan lubricacion. Para la grasa de rodamientos, consulte
Accesorios. Consulte Lubricacién para mas instrucciones.

4. Compruebe la valvula de vacio. Para cambiar la junta o ajustar la presién de aire, pdngase en contacto con el
servicio técnico de Dustcontrol.

N

Lubricacion de la turbobomba con transmision directa

ESPANOL

1. Solo es necesario lubricar las bombas con ventiladores dobles (consulte la ficha técnica si su modelo tiene un
intervalo de lubricacién o no)

2. Apague la maquina.

3. Abrala membrana (donde apunta la flecha en la imagen anterior) y llene el recipiente con grasa. Consulte
Accesorios para obtener informacion sobre la grasa para cojinetes adecuada.
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Tubobomba con transmision directa

Accesorios

Estan disponibles los siguientes accesorios:

N.° de ar- Descripcion
ticulo

4477 Cimentacion de bomba

3037 Soporte de 500 mm

4942 Conexion del silenciador 100
300/200

8253 Valvula de vacio @ 50

8001 Valvula de vacio @76

42297 Valvula de retencion @108

40697 Silenciador de la turbobomba de
5,5 kW

42988 Silenciador para turbobomba 3
kW/4 CV.

43944 Silenciador para turbobomba de
2,2 KW.

9928 Cartucho de grasa de 400 g pa-

ra turbobombas Dustcontrol

Informacion

Para montaje separado.
Para montaje en la pared de TLD 30/36

Se utiliza para la valvula de escape y la valvula de vacio.

La valvula de vacio se monta en el sistema de tuberias (lado de entrada) con
un tubo de derivacion. Proporciona aire de refrigeracion a la bomba y se ajusta
al nivel de presion adecuado para el sistema. Compatible con TLD 30/36.

La valvula de vacio se monta en el sistema de tuberias (lado de entrada) con
un tubo de derivacion. Proporciona aire de refrigeracion a la bomba y se ajusta
al nivel de presién adecuado para el sistema. Compatible con TED 30/36 y
TPD 30/36.

Se monta en el lado de entrada cuando se conectan varias bombas en parale-
lo.

El silenciador reduce el ruido de la turbobomba en 4 dB. Para TED 30 5,5 kW.
El silenciador reduce el ruido de la turbobomba en 4 dB. Para TLD 36 4hK.

El silenciador reduce el ruido de la turbobomba en 4 dB. Para TLD 30 2,2 kW.

Grasa lubricante para turbobombas
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Tubobomba con transmision directa

Solucién de problemas

Problema

La turbobomba no funcio-
na.

La turbobomba se detie-
ne inmediatamente des-
pués del arranque.

La turbobomba esta en
funcionamiento, pero la
planta no aspira.

La turbobomba esta en
funcionamiento, pero la
planta aspira mal.

Ruido anormal proceden-
te de la turbobomba.

Causa

El suministro eléctrico se ha interrumpido.

La turbobomba esta sobrecargada y ha activa-
do la proteccién contra sobrecarga.

No llega electricidad.

Fusible defectuoso.

Ajuste muy bajo del fusible térmico

Los tubos y mangueras no estan conectados o
estan obstruidos.

No hay ningun dispositivo de recogida conec-
tado al separador de polvo.

La turbobomba gira en la direccion incorrecta.
Agujeros en las mangueras o sistema de tube-
rias con fugas.

Filtro obstruido en el separador de polvo.

Es posible que hayan entrado particulas en la
turbobomba.

Solucion
Restablezca el suministro eléctrico.
Si se ha activado la proteccion contra sobrecarga, debe exa-
minarse la turbobomba para encontrar la causa. Tras realizar

las medidas adecuadas, se puede restablecer la proteccion
del motor y volver a poner en funcionamiento la turbobomba.

Haga que un electricista inspeccione las conexiones y el ca-
bleado.

Haga que un electricista cualificado cambie el fusible por uno
adecuado.

Haga que un electricista cualificado ajuste el fusible correcta-
mente.

Conecte y limpie.

Conecte un dispositivo de recogida (una bolsa u otro recipien-
te).

Haga que un electricista cualificado cambie la direccion de
rotacion.

Verifiquelo y sustitiyalo de ser preciso.

Apague el sistema y solicite el servicio técnico de Dustcontrol.
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Tubobomba con transmisiéon directa

Declaracion de la UE sobre la incorporacion

Nosotros, Dustcontrol AB, nos aseguramos de que los productos de acuerdo con esta tabla cumplan con las
disposiciones de las siguientes leyes, normas u otros documentos normativos nombrados.

Producto

Tubobomba con transmision directa
Tipo:

TLD/TSD/TPD

Directivas actuales de la UE

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Normas armonizadas aplicadas

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

Consejero delegado y director técnico
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

ESPANOL
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Tubobomba con transmisién directa

Piezas de repuesto

Pdéngase en contacto con Dustcontrol o con su distribuidor si desea comprar piezas de repuesto para su producto.

ESPANOL
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Pompe turbo a entrainement direct

Régles de sécurité

Introduction

Veuillez lire les instructions de sécurité suivantes avant d'utiliser ce produit. Enregistrez le manuel d'utilisation.
Si les régles de sécurité ne sont pas respectées, la garantie ne s'applique pas. Des dommages personnels et
matériels peuvent également survenir. Dustcontrol n'est pas responsable des dommages causés a I'équipement
par une installation incorrecte ou une mauvaise manipulation de I'équipement.

Avertissement
Cette machine est destinée a un usage professionnel uniquement.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le produit.

N'utilisez que des accessoires et consommables d'origine inclus dans la gamme Dustcontrol.

AVERTISSEMENT

Utilisez le produit conformément a sa destination. Respecter les réglementations relatives au
matériau aspiré.

Protection de I'environnement

Recyclez 'emballage et les composants inclus conformément aux réglementations locales. Pour plus d'informa-
tions, contactez votre déchetterie la plus proche ou Dustcontrol pour la mise au rebut du produit.

DEEE (Déchets d'équipements électriques et électroniques)

S'applique uniquement aux pays de I'UE : Les outils électriques ne doivent pas étre jetés dans les ordures
ménageéres. En vertu de la directive 2002/96/CE relative aux équipements électriques et électroniques plus anciens
et de son application en droit national, les outils électriques en fin de vie doivent étre triés et soumis a un recyclage
respectueux de I'environnement.

FRANGAIS

Environnement de travail

L'espace adjacent a I'unité doit étre maintenu propre. Ne pas entreposer ou manipuler des liquides ou des gaz
inflammables a proximité de I'appareil.

Surcharge

En cas d'alarme, ne pas redémarrer la machine tant que la cause de la panne n’a pas été déterminée et corrigée.
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Pompe turbo a entrainement direct

Blessures corporelles

A AVERTISSEMENT

Attention a la forte dépression ! Ne démarrez jamais I'unité tant qu'elle n'est pas correctement
branchée au systéme de tuyauterie.

A AVERTISSEMENT

Ne jamais prendre l'initiative de modifier les branchements électriques. Une erreur pourrait étre
fatale !

A AVERTISSEMENT

Ne jamais laisser le point d'aspiration entrer en contact avec une partie quelconque du corps. La
forte dépression peut endommager les vaisseaux sanguins de la peau.

A AVERTISSEMENT

Des gants de protection doivent étre portés lors du montage, de la manipulation et du transport
du produit.

A AVERTISSEMENT

Toujours débrancher 'alimentation avant de commencer tout travail d’entretien.

Electricité
Lors de l'installation, veiller a ce que le reste du systeme remplisse les exigences de sécurité en vigueur. L'installa-
tion électrique doit étre effectuée par un installateur qualifié.

FRANGAIS

Controle

Controler régulierement que l'unité n'est pas endommagée ni usée. En cas de dommages, ceux-ci doivent étre
réparés par le technicien de maintenance de Dustcontrol ou par un atelier de maintenance agréé par Dustcontrol.
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Pompe turbo a entrainement direct

Mode d'emploi

Le produit est une pompe turbo de type ventilateur a canal latéral régénératif. La pompe turbo présente un
entrainement direct a une étape ou a deux étapes connectées en paralléle ou en série.

Lorsque la roue tourne, la force centrifuge déplace I'air de la base de la pale vers la pointe. Lorsque l'air quitte la
pointe, il circule autour du contour du logement et est repris a la base de la pale suivante. La zone « fermée » du
logement entre I'entrée et la sortie force I'air a sortir dans I'environnement.

Les nombreuses pales de la roue créent une pression croissante qui conduit a une capacité différentielle de
pression trés stable. Cette génération de pression entraine une dissipation de la chaleur générée naturellement
dans le flux d’air et a travers le logement du ventilateur. La réduction du bruit, en particulier sur les unités de
grande taille, est trés efficace.

La pompe turbo est reliée a un cyclone de filtre, qui a son tour est relié a un systéme de tuyauterie avec une
ou plusieurs prises. Lorsque la pompe turbo est en marche, l'air est entrainé a travers le systeme, qui collecte le
matériau au niveau des prises et 'emporte vers le cyclone de filtre ou il est séparé dans les filtres.

Explication des pompes turbo
TED = Pompe turbo a entrainement direct a un étage

TLD = Petite pompe turbo a entrainement direct

TSD = Pompe turbo paralléle a entrainement direct

TSD = Pompe turbo en série a entrainement direct

TPR = Pompe turbo paralléle a entrainement par courroie

TSR = Pompe turbo en série a entrainement par courroie

FRANGAIS
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Pompe turbo a entrainement direct

Caractéristiques techniques

Caractéristiques techniques TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Fréquence [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Régime pompe [tr/min] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Poids [kg] 30 30 65 65 90 90 110
dp max. [kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Pression nominale [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Débit max. [m3/h] 260 300 450 600 900 450 1050
Niveau sonore [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Puissance [kW/hk] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Intervalle de lubrification 1500 h 1500 h 1500 h
Entrée [J mm] 50 50 108 108 108 108 108
Sortie [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Modéle (n° d’art.) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36

230/400V / 50Hz 4322

230V / 50Hz 4326

400V /50Hz 4126 4911 4908

460V / 60Hz 419006 419306 488100

600V / 60Hz 419004 419101

Dimensions TLD/TED 30/36

2108

I

—_—

()

FRANGAIS

J 1, L
VAL AR LAY IS T g4

Dimensions TPD 30/36

185 170 160

41 IRy

730
840

V77777 7 7 77777

58



Pompe turbo a entrainement direct

Dimensions TSI 30/36
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Pompe turbo a entrainement direct

Installation

Avant de pouvoir étre mise en service, la pompe turbo doit étre installée.

hwN =

A AVERTISSEMENT

La pompe turbo ne doit pas étre démarrée tant qu'elle n'est pas correctement installée ! Le
non-respect de la description de l'installation peut entrainer des blessures et des dommages a
I'équipement.

A ATTENTION
L'installation doit étre effectuée par du personnel formé et dans un environnement de travail

propre. Aucune particule ne doit pénétrer dans la pompe turbo, car cela pourrait endommager
I'équipement.

FRANGAIS

Visser la pompe dans la surface.
Connecter I'entrée et la sortie. L'entrée doit a son tour étre raccordée a une unité de filtration.
La sortie peut étre équipée d’'un silencieux. Voir Accessoires pour les silencieux disponibles.

La sortie doit également étre équipée d'une protection qui empéche la pénétration de particules dans la pompe
turbo. Voir Accessoires pour les protections disponibles.

Linstallation électrique doit étre effectuée par un électricien qualifié. Un interrupteur de sécurité verrouillable
séparé doit étre installé a proximité de la pompe turbo.

L’armoire de commande doit étre équipée d’une protection de moteur réglée et testée par un électricien
qualifié.

Vérifier que la pompe turbo présente le bon sens de rotation. Voir les fleches sur la pompe pour la direction
correcte.
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Pompe turbo a entrainement direct

Tour d'essai

Aprés l'installation, tester la pompe turbo pour s'assurer que tout fonctionne correctement.

A AVERTISSEMENT

Avant le tour d’essai, 'ensemble du systéme doit étre installé et toutes les prises doivent étre
fermées !

A AVERTISSEMENT

La pompe turbo chauffe pendant le fonctionnement ! Le contact peut provoquer des blessures.

Vérifier qu'il est possible de démarrer la pompe sans risque de blessures pour les personnes a proximité et que
toutes les prises du systeme sont fermées.

1. Raccorder un manomeétre au cbté aspiration de la pompe turbo. Le manomeétre doit étre étalonné a au moins
-30 kPa.

2. Démarrer la pompe turbo et écouter. Une tonalité élevée se fait entendre en provenance des roues de turbine.

3. Mesurer la pression du c6té aspiration. Comparer la valeur avec la pression pour laquelle l'installation est
dimensionnée.

4. Vérifier le fonctionnement du systéme d’aspiration.

FRANGAIS
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Pompe turbo a entrainement direct

Maintenance

La pompe turbo doit &tre examinée au moins deux fois par an et lubrifiée conformément a l'intervalle de lubrifica-
tion spécifié dans Caractéristiques techniques ci-dessous.

1.

n

Démarrer la pompe turbo et écouter pour détecter tout bruit anormal. Lorsque toutes les prises sont fermées,
on doit entendre un léger sifflement en provenance du clapet de décharge.

Arréter la pompe et verrouiller l'interrupteur de sécurité.

Les pompes turbo équipées de ventilateurs doubles doivent étre lubrifiées. Pour la graisse de palier, voir
Accessoires. Voir Lubrification pour des instructions.

Vérifier le clapet de décharge. Pour remplacer le joint ou pour régler la pression d'air, contacter le service
Dustcontrol.

Lubrification de la pompe turbo a entrainement direct

Seules les pompes avec doubles ventilateurs doivent étre lubrifiées (se reporter aux caractéristiques techni-
ques pour savoir si le modeéle en question présente un intervalle de lubrification)

Arréter la machine.

Quvrir la paroi (la ou pointe la fleche sur l'illustration ci-dessus) et remplir le corps de graisse. Voir Accessoi-
res pour la graisse de palier appropriée.

FRANGAIS
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Pompe turbo a entrainement direct

Accessoires

Les accessoires suivants sont disponibles :

Numé- N° d’art.
ro

1 4477
2 3037
3 4942
4 8253
5 8001
6 42297
7 40697
8 42988
9 43944
10 9928

Description

Fondation de la pompe
Support 500 mm

Silencieux racc. 100 300/200
Clapet de décharge & 50

Clapet de décharge @76

Clapet anti-retour @108

Capot de silencieux pour pompe
turbo 5,5 kW

Capot de silencieux pour pompe
turbo 3 kW/4 hp.

Capot de silencieux pour pompe
turbo 2,2 kW.

Cartouche de graisse de 400 g
pour pompes turbo Dustcontrol

Informations

Pour installation séparée.
Pour le montage mural de TLD 30/36
Utilisé pour I'échappement et le clapet de décharge.

Le clapet de décharge est monté sur le systéme de tuyauterie (coté entrée)
avec collecteur. Il fournit de I'air de refroidissement a la pompe et est ajusté a un
niveau de pression approprié pour le systeme. Convient a TLD 30/36.

Le clapet de décharge est monté sur le systéme de tuyauterie (coté entrée)
avec collecteur. Il fournit de I'air de refroidissement a la pompe et est ajusté a un
niveau de pression approprié pour le systéme. Convient aux TED 30/36 et TPD
30/36.

Se monte sur le coté entrée lors du raccordement de plusieurs pompes en
paralléle.

Le capot du silencieux réduit le bruit de la pompe turbo de 4 dB. Convient a
TED 30 5,5 kW.

Le capot du silencieux réduit le bruit de la pompe turbo de 4 dB. Convient a TLD
36 4 hp.

Le capot du silencieux réduit le bruit de la pompe turbo de 4 dB. Convient a TLD
30 2,2 kW.

Graisse de lubrification pour pompes turbo
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Pompe turbo a entrainement direct

Dépannage

Probléme

La pompe turbo ne fonc-
tionne pas.

La pompe turbo s'arréte
immédiatement apres le
démarrage.

La pompe turbo fonc-
tionne mais l'installation
n'aspire pas.

La pompe turbo fonction-
ne mais l'installation as-
pire mal.

Bruit anormal en prove-
nance de la pompe tur-
bo.

Cause

L’alimentation électrique est interrompue.

La pompe turbo est surchargée et a déclenché
la protection contre la surcharge.

L'électricité n’atteint pas la machine.

Mauvais fusible.

Réglage trop bas du fusible thermique

Tuyaux et flexibles non connectés ou colmatés.

Il n'y a pas de dispositif de collecte connecté au
dépoussiéreur.

La pompe turbo tourne dans la mauvaise direc-
tion.

Trous dans les flexibles ou systéme de tuyaute-
rie non étanche.

Filtre obstrué dans le séparateur de poussiére.

Des particules peuvent étre entrées dans la
pompe turbo.

Action

Réinitialiser I'alimentation électrique.

Si la protection contre la surcharge a été déclenchée, exami-
ner la pompe turbo pour en identifier la cause. Aprés une
action correcte, la protection du moteur peut étre réinitialisée
et la pompe turbo remise en service.

Demander a un électricien d’'inspecter les connexions et les
cébles.

Demander a un électricien qualifié de remplacer par un fu-
sible approprié.

Demander a un électricien qualifié de régler le fusible correc-
tement.

Connecter et nettoyer.
Branchez un dispositif de collecte (sac ou autre contenant).
Demander a un électricien qualifié¢ de modifier le sens de

rotation.

Vérifier et remplacer si nécessaire.

Arréter le systéme et commander un entretien aupres de
Dustcontrol.
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Pompe turbo a entrainement direct

Déclaration d’incorporation UE

Nous, Dustcontrol AB, garantissons que les produits indiqués dans ce tableau sont conformes aux dispositions des
lois, normes ou autres documents normatifs désignés ci-dessous.

Produit

Pompe turbo a entrainement direct
Type :

TLD/TSD/TPD

Directives de I'UE en vigueur

* 2006/42/EC
* 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Normes harmonisées appliquées

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

PDG et responsable technique
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com

FRANGAIS
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Pompe turbo a entrainement direct

Des piéces de rechange

Contactez Dustcontrol ou votre revendeur si vous souhaitez acheter des piéces de rechange pour votre produit.

FRANGAIS
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Suoravetoinen turbopumppu

Turvallisuusmaaraykset

Johdanto

Lue seuraavat turvallisuusohjeet ennen tdman tuotteen kayttéa. Sailyta kayttdohje. Jos turvallisuusmaarayksia
ei noudateta, takuu ei ole voimassa. Myds henkil6- ja tuotevaurioita voi tapahtua. Dustcontrol ei ole vastuussa
virheellisestd asennuksesta tai laitteen vaarasta kasittelysta aiheutuneista laitteille aiheutuneista vaurioista.

Varoitus

Tama kone on tarkoitettu vain ammattikayttoon.
Lapsia on valvottava sen varmistamiseksi, etteivat he leiki tuotteella.

Kayta vain alkuperaisia lisavarusteita ja kulutustarvikkeita, jotka sisaltyvat Dustcontrolin valikoimaan.

VAROITUS

Kéayta tuotetta sen aiottuun tarkoitukseen. Noudata imettdvaa materiaalia koskevia maarayksia.

Ymparistonsuojelu

Kierrata pakkaus ja mukana tulevat komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti. Saat lisatietoja ottamalla
yhteytta 1ahimpaan kierratyskeskukseen tai Dustcontroliin tuotteen romuttamista varten.

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Koskee vain EU-maita: S&hkdlaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Sahké- ja elektroniikkalaiteromusta
annetun direktiivin 2002/96/EY ja sen kansallisessa lainsdadanndssa soveltamista koskevien maaraysten mukai-
sesti on kaytetyt sdhkotydkalut lajiteltava erikseen ja toimitettava kierratettaviksi ymparistdystavallisella tavalla.

Tyoymparisto
Laitteeseen valittdmassa yhteydessa oleva tila on pidettdva puhtaana. Ala sailyta tai kasittele helposti syttyvia
nesteita eika kaasuja yhteydessa laitteeseen.

Ylikuormitus

Jos halytys on aktivoitunut, 8la kaynnista laitetta uudelleen ennen, ennen kuin vian syy on selvitetty ja vika on
korjattu.
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Suoravetoinen turbopumppu

Ruumiinvammat

A

A

A

Sahko

VAROITUS

Varo voimakasta alipainetta! Ald koskaan kaynnista laitetta, ennen kuin se on liitetty kunnolla
putkistoon.

VAROITUS

Ala koskaan yrita itse muuttaa sahkdliitéantdja. Virhe voi olla hengenvaarallinen!

VAROITUS

Ala koskaan anna imukohdan koskettaa mitéén kehonosaa. Voimakas alipaine voi vahingoittaa
ihon verisuonistoa.

VAROITUS

Tuotetta asennettaessa, késiteltdessa ja kuljetettaessa on kaytettava suojakasineita.

VAROITUS

Katkaise virta aina ennen huoltotéiden aloittamista.

Varmista asennuksen yhteydessa, etta muu jarjestelma tayttaa sovellettavat turvallisuusmaaraykset. Sahkdasen-
nuksen saa suorittaa vain pateva asentaja.

Ohjaus
Tarkasta sdannollisesti, ettd laitteessa ei ole vaurioita eikd kulumia. Jos vaurioita syntyy, ne on korjautettava
Dustcontrolin huoltoteknikolla tai Dustcontrolin hyvaksymassa huoltoliikkeessa.
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Suoravetoinen turbopumppu

Toiminnallinen kuvaus

Tuote on regeneratiivinen sivukanavapuhallintyyppinen turbopumppu. Turbopumppu on suorakayttdinen yksivaihei-
sena tai kahtena rinnan- tai sarjaankytketysséa vaiheessa.

Kun siipipy6ra pyorii, keskipakovoima siirtda ilmaa lavan tyvesta sen karkeen. liman lahtiessa karjesta, se virtaa
kotelon ympari ja siirtyy seuraavan lavan tyveen. Kotelon “suljettu” alue tulo- ja Iahtéaukon vélissa pakottaa ilman
ulos ymparistdéon.

Siipipy6ran lavat luovat kasvavan paineen, mika pitéa paine-eron erittéin tasaisena. Tama paineenmuodostus
synnyttad luonnostaan l1ampo64a, joka johdetaan ilmavirtaan ja puhallinkotelon lapi. Melunvaimennus, erityisesti
suuremmissa yksikdissa, on erittain tehokas.

Turbopumppu on kytketty suodatinsykloniin, joka puolestaan on kytketty putkistoon, jossa on yksi tai useampi
ulostulo. Kun turbopumppu on kaytdssa, jarjestelman Iapi ajetaan ilmaa, joka keraa materiaalia ulostuloista ja
siirtdad sen suodatinsykloniin, jossa se erotellaan suodattimissa.

Turbopumppujen selitys
TED = Turbopumppu yksivaiheinen, suoravetoinen

TLD = Turbopumppu pieni, suoravetoinen

TPD = Turbopumppu rinnankytketty, suoravetoinen
TSD = Turbopumppu sarjaankytketty, suoravetoinen
TPR = Turbopumppu rinnankytketty, hihnavetoinen

TSR = Turbopumppu sarjaankytketty, hihnavetoinen
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Suoravetoinen turbopumppu

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Taajuus [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Pumpun nopeus [rpm] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Paino [kg] 30 30 65 65 90 90 110
Maks. dp[kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Nimellispaine [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Virtaus maks. [m%/h] 260 300 450 600 900 450 1050
Aanitaso [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Teho [kW/hv] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Voiteluvali 1500 h 1500 h 1500 h
Tuloaukko & [mm] 50 50 108 108 108 108 108
Poistoaukko @ [mm] 50 50 108 108 108 108 108
Malli (tuotenro) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
230/400V / 50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V /50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Mitat TLD/TED 30/36

2108

||
m - _—
¢ @D
VO e s 7777 77
Mitat TPD 30/36
185 170 160

41 IRy

730
840

V77777 7 7 77777
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Suoravetoinen turbopumppu
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Suoravetoinen turbopumppu

Turbopumppu on asennettava, ennen kuin se voidaan ottaa kayttéon.

A VAROITUS
Turbopumppua ei saa kaynnistda, ennen kuin se on asennettu oikein! Asennusohjeiden laiminly-
onti voi johtaa seka henkildvahinkoihin etta laitevaurioihin.

A VARO
Asennuksen saa suorittaa vain koulutettu henkiléstd puhtaassa tydymparistdssa. Turbopump-
puun ei saa paastaa hiukkasia, koska se voi vahingoittaa laitteistoa.

Ruuvaa pumppu kiinni alustaan.
Yhdista seka tulo- ettd poistoaukko. Tuloaukko liitetddn puolestaan suodatinyksikkdon.
Poistoaukko voidaan varustaa danenvaimentimella. Saatavilla olevat 4dnenvaimentimet, katso Lisdvarusteet.

Poistoaukko tulee myos varustaa suojuksella, joka estaa hiukkasten paasyn turbopumppuun. Saatavilla olevat
suojukset, katso Lisdvarusteet.

5. Sahkdasennuksen saa suorittaa vain pateva sahkbdasentaja. Turbopumpun ldheisyyteen on asennettava erilli-
nen, lukittava turvakytkin.

6. Ohjauskaapissa on oltava moottorinsuoja, jonka pateva sahkdasentaja on asettanut ja testannut.
7. Tarkasta, ettd turbopumppu pyo6rii oikeaan suuntaan. Varmista oikea suunta pumpussa olevista nuolista.

N
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Suoravetoinen turbopumppu

Koekaytto

Asennuksen jalkeen turbopumppu on testattava sen varmistamiseksi, ettd kaikki toimii oikein.

A VAROITUS
Ennen koekayttéa koko jarjestelman on oltava asennettuna ja kaikkien poistoaukkojen suljettu-
na!

A VAROITUS
Turbopumppu kuumenee kayton aikana! Sen koskettaminen voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

Tarkasta, ettéd pumppu voidaan kaynnistaa ilman vaaraa sivullisille, ja etta kaikki jarjestelman poistoaukot on

suljettu.

1. Liita painemittari turbopumpun imupuolelle. Painemittarin on oltava kalibroitu vahintaan -30 kPa:n paineelle.
2. Kaynnista turbopumppu ja kuuntele. Turbiinipyorista kuuluu korkea aani.

3. Mittaa imupuolen paine. Vertaa arvoa jarjestelman mitoituspaineeseen.

4. Tarkasta imujarjestelman toiminta.
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Suoravetoinen turbopumppu

Turbopumppu on tarkastettava vahintdan kaksi kertaa vuodessa ja voideltava alla Teknisissa tiedoissa maaritellyn
voiteluvalin mukaisesti.

1. Kaynnista turbopumppu ja kuuntele, kuuluuko siitd epanormaaleja aania. Kun kaikki poistoaukot ovat suljettui-

na, alipaineventtiilista pitaisi kuulua heikko sihiseva aani.

Sammuta pumppu ja lukitse turvakytkin.

3. Kaksoispuhaltimilla varustetut turbopumput on voideltava. Katso laakerirasvan kohdasta Lisdvarusteet. Katso
ohjeet kohdasta Voitelu.

4. Tarkasta alipaineventtiili. Ota tiivisteen vaihtoa tai ilmanpaineen saatamista varten yhteys Dustcontrol-huol-
toon.

n

Suoravetoisen turbopumpun voitelu

1. Vain kaksoispuhaltimilla varustetut pumput on voideltava (katso teknisista tiedoista, onko mallillesi voiteluvalia)

2. Sammuta kone.

3. Avaa paaty (nuolen osoittama kohta kuvassa) ja tayta kuppi rasvalla. Katso sopiva laakerirasva kohdasta
Lisavarusteet.
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Suoravetoinen turbopumppu

Lisavarusteet

Seuraavat lisavarusteet ovat saatavilla:

Nume-

ro

Tuotenro

4477
3037
4942

8253

8001

42297

40697

42988

43944

9928

Kuvaus

Pumpun perustus
Kiinnike 500 mm

Aanenvaimentimen liitinta 100
300/200

Alipaineventtiili @ 50

Tyhjisventtiili @76

Takaiskuventtiili @108

Aanenvaimenninhuuva turbopum-
pulle 5,5 kW

Aanenvaimenninhuuva turbopum-
pulle 3 kW/4 hv.

Aanenvaimenninhuuva turbopum-
pulle 2,2 kW.

400 g:n rasvapatruuna Dustcontrol-
turbopumpuille

Tiedot

Erillistd asennusta varten.
Mallin TLD 30/36 seindasennukseen

Kaytetaan ulospuhallus- ja alipaineventtiilille.

Alipaineventtiili asennetaan putkistoon (tulopuoli) jakotukilla. Se syéttaa
jaahdytysilmaa pumpulle ja sdadetaan jarjestelmalle sopivalle painetasolle.
Sopii malliin TLD 30/36.

Alipaineventtiili asennetaan putkistoon (tulopuoli) jakotukilla. Se syéttaa
jaahdytysilmaa pumpulle ja sdadetaan jarjestelmalle sopivalle painetasolle.
Sopii malleille TED 30/36 ja TPD 30/36.

Asennetaan tulopuolelle, kun useita pumppuja kytketédan rinnakkain.

Aanenvaimenninhuuva, joka vahentia turbopumpun melua 4 dB. Sopii mal-
liin TED 30 5,5 kW.

Aanenvaimenninhuuva, joka vahenti4 turbopumpun melua 4 dB. Sopii mal-
liin TLD 36 4hv.

Aanenvaimenninhuuva, joka vahentia turbopumpun melua 4 dB. Sopii mal-
liin TLD 30 2,2 kW.

Voitelurasva turbopumpuille
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Suoravetoinen turbopumppu

Vianetsinta

Ongelma

Turbopumppu ei toimi.

Turbopumppu pysahtyy
heti kdynnistyksen jal-
keen.

Turbopumppu on toimin-
nassa, mutta jarjestelma
eiime.

Turbopumppu on toimin-
nassa, mutta jarjestelman
imuteho on heikko.

Epénormaalia 4anta turbo-
pumpusta.

Syy
Virransy6ttd on katkennut.

Turbopumppu on ylikuormittunut ja ylikuormi-
tussuoja on lauennut.

Sahkoa ei tule perille asti.

Vaaranlainen sulake.

Lampdsulake on asetettu liian pienelle arvolle

Putkia ja letkuja ei ole liitetty tai ne ovat tukos-
sa.

Polynerottimeen ei ole liitetty kerayslaitetta.
Turbopumppu py®6rii vaaraan suuntaan.

Reika letkuissa tai epatiivis putkisto.

Polynerottimen suodatin on tukossa.

Turbopumppuun on saattanut paasta hiukka-
sia.

Toimenpide

Palauta sdhkonsyotto.

Jos ylikuormitussuoja on lauennut, turbopumppu on tarkas-
tettava syyn selvittamiseksi. Oikeiden toimenpiteiden jalkeen
moottorisuoja voidaan palauttaa ja turbopumppu ottaa uudel-
leen kayttoon.

Pyyda sadhkdasentajaa tarkastamaan liitdnnat ja johtimet.

Pyyda patevaa sahkbasentajaa vaihtamaan tilalle oikea sula-
ke.

Pyyda patevaa sahkdasentajaa saatdamaan sulake niin, etta
se on asetettu oikein.

Liita ja puhdista.
Liita kerayslaite (sakki tai muu sailio).

Anna patevan sahkbdasentajan vaihtaa pyérimissuunta.

Tarkasta ja vaihda tarvittaessa.

Sammuta jarjestelma ja tilaa huolto Dustcontrolilta.
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Suoravetoinen turbopumppu

EU-liittamisvakuutus

Me, Dustcontrol AB, varmistamme, etta taman taulukon mukaiset tuotteet ovat seuraavien lakien, standardien tai
muiden nimettyjen normatiivisten asiakirjojen maaraysten mukaisia.

Tuote

Suoravetoinen turbopumppu
Tyyppi:

TLD/TSD/TPD

Nykyiset EU-direktiivit

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Sovelletut yhdenmukaistetut standardit

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

Toimitusjohtaja ja tekninen johtaja
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Suoravetoinen turbopumppu

Varaosat

Ota yhteytta Dustcontroliin tai jalleenmyyjaan, jos haluat ostaa varaosia tuotteeseesi.
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Direktedrevet turbopumpe

Sikkerhetsforskrifter

Intro

Vennligst les felgende sikkerhetsinstruksjoner fgr du bruker dette produktet. Lagre bruksanvisningen. Dersom
sikkerhetsforskriftene ikke fglges, gjelder ikke garantien. Person- og produktskade kan ogsa oppsta. Dustcontrol er
ikke ansvarlig for skade pa utstyret forarsaket av feil installasjon eller feil handtering av utstyret.

Advarsel
Denne maskinen er kun beregnet for profesjonell bruk.

Barn ma veere under tilsyn for & sikre at de ikke leker med produktet.

Bruk kun originalt tilbehgr og forbruksvarer som er inkludert i Dustcontrols sortiment.

ADVARSEL

Bruk produktet til det tiltenkte formalet. Felg forskriftene for materialet som suges.

Miljovern
Resirkuler emballasje og inkluderte komponenter i henhold til lokale forskrifter. For mer informasjon, kontakt din
naermeste gjenvinningsstasjon eller Dustcontrol for produktopphugging.

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Gijelder bare i EU-land: Elektrisk verktay skal ikke kastes i husholdningsavfallet. Ifglge direktivet 2002/96/EF, som
gjelder eldre elektrisk og elektronisk utstyr og deres bruk i samsvar med nasjonal lovgivning, skal brukt elektrisk
verktgy sorteres separat og leveres til gjenvinning.

Arbeidsmilje

Omradet rundt enheten skal holdes rent. Det skal ikke oppbevares eller handteres lettantennelige vaesker eller
gasser i naerheten av enheten.

Overbelastning

Ved alarmer ma ikke enheten startes pa nytt far feilen er funnet og utbedret.

Kroppsskader

ADVARSEL

Advarsel om kraftig undertrykk. Enheten ma ikke startes hvis den ikke er koblet til rgrsystemet
pa riktig mate.
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Direktedrevet turbopumpe

A ADVARSEL
Du ma aldri forsgke & endre elektriske koblinger selv. Feil kan fore til livsfare.

A ADVARSEL
Ikke la sugepunktene komme i kontakt med kroppsdeler. Det kraftige undertrykket kan skade
hudens blodkar.

A ADVARSEL
Bruk hansker ved montering, handtering og transport av produktet.

A ADVARSEL
Sla alltid av strammen for servicearbeid startes.

Elektrisitet

Ved installasjon ma du sgrge for at de resterende systemene overholder gjeldende sikkerhetsforskrifter. Elektrisk
installasjon ma utferes av en kvalifisert installater.

Kontroll

Kontroller regelmessig at enheten ikke er skadet eller slitt. Hvis det oppstar skader, skal de repareres av Dustcon-
trols servicetekniker eller av et verksted som Dustcontrol har godkjent.
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Direktedrevet turbopumpe

Funksjonell beskrivelse

Produktet er en regenerativ turbopumpe av typen sidekanalsvifte. Turbopumpen er direktedrevet i ett trinn eller i to
parallelle eller seriekoblede trinn.

Nar viftehjulet roterer, flytter sentrifugalkraften luften fra roten av bladet ut til spissen. Nar luften forlater spissen,
strammer den rundt kabinettets kontur og plukkes opp ved roten av det etterfglgende bladet. Det «lukkede»
omradet i kabinettet mellom inn- og utlgpet tvinger luft ut til omgivelsene.

De mange bladene pa viftehjulet skaper et gkende trykk som farer til en svaert stabil trykkdifferansekapasitet.
Denne trykgenereringen ferer til naturlig skapt varme som avledes i luftstrammen og gjennom viftehuset. Stgyre-
duksjonen, spesielt pa de starre enhetene, er sveert effektiv.

Turbopumpen er koblet til en filtersyklon, som igjen er koblet til et rarsystem med ett eller flere uttak. Nar turbo-
pumpen er i bruk, drives luft giennom systemet, som samler opp materiale ved uttakene og farer det videre til
filtersyklonen der det skilles ut i filtrene.

Forklaring turbopumper
TED = Turbopump enkelttrinns direktedrevet

TLD = Turbopumpe liten direktedrevet
TPD = Turbopumpe parallell direktedrevet
TSD = Turbopumpe serie direktedrevet
TPR = Turbopumpe parallell reimdrevet

TSR = Turbopumpe serie reimdrevet
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Direktedrevet turbopumpe

Tekniske data

Tekniske data TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Frekvens [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Turtall, pumpe [0o/min] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Vekt [kg] 30 30 65 65 90 90 110
Maks. dP [kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Nominelt trykk [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Maks. flyt [m3/h] 260 300 450 600 900 450 1050
Lydniva [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Effekt [kW/hk] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Smgoreintervall 1500 h 1500 h 1500 h
Inntak @ [mm] 50 50 108 108 108 108 108
Utlep @ [mm] 50 50 108 108 108 108 108
Modell (art.nr.) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
230/400V / 50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V /50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Dimensjoner TLD/TED 30/36
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Direktedrevet turbopumpe

Dimensjoner TSD 30/36
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Direktedrevet turbopumpe

Installasjon

Fer turbopumpen kan settes i drift, ma den installeres.

A ADVARSEL
Turbopumpen ma ikke startes fgr den er installert pa riktig mate! Hvis du ikke felger installa-
sjonsbeskrivelsen, kan det fare til bade personskade og skade pa utstyret.

OBS
A Installasjonen ma utferes av oppleert personell og i et rent arbeidsmiljg. Ingen partikler ma
komme inn i turbopumpen, da det kan fgre til skade pa utstyret.

Skru pumpen fast i underlaget.
Koble til bade inntak og utlgp. Inntaket skal i sin tur kobles til en filterenhet.
Utlgpet kan utstyres med lyddemper. Se tilgjengelige lyddempere under Tilbeher.

Utlgpet skal ogsa utstyres med et vern som hindrer partikler i & komme inn i turbopumpen. Se tilgjengelige
vern under Tilbehor.

5. Den elektriske installasjonen ma utfgres av en kvalifisert elektriker. En separat, Iasbar sikkerhetsbryter skal
monteres i naerheten av turbopumpen.

6. Styreskapet skal utstyres med motorvern som installeres og testes av en kvalifisert elektriker.

7. Kontroller at turbopumpen har riktig rotasjonsretning. Se pilene pa pumpen for riktig retning.

N
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Direktedrevet turbopumpe

Praovekjoring

Etter installasjon skal turbopumpen pravekjgres for & sikre at alt fungerer som det skal.

A ADVARSEL
Far pragvekjering ma hele systemet veere installert, og alle uttak ma veere lukket!

A ADVARSEL
Turbopumpen blir varm under drift! Bergring kan forarsake personskade.

Kontroller deretter at det er mulig & starte pumpen uten at noen i naerheten kan komme til skade, og at alle uttak i
systemet er lukket.

Koble et manometer til sugesiden pa turbopumpen. Manometeret skal vaere kalibrert til minst -30 kPa.
Start turbopumpen, og lytt. Det lyder en hgy tone fra turbinhjulene.

Mal trykket pa sugesiden. Sammenlign verdien med trykket anlegget er dimensjonert for.

Kontroller sugesystemets funksjon.

bl
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Direktedrevet turbopumpe

Vedlikehold

Turbopumpen ma kontrolleres minst to ganger i aret og smeares i henhold til smgreintervallet som er oppgitt i
Tekniske data.

1. Start turbopumpen, og lytt etter mislyd. Nar alle uttakene er lukket, skal det hares en svakt hvesing fra
vakuumventilen.

Sla av pumpen, og las sikkerhetsbryteren.

Turbopumper med doble vifter ma smares. For lagerfett, se Tilbeher. Se instruksjoner under Smering.
4. Kontroller vakuumventilen. For & bytte pakning i eller justere lufttrykket, kontakt Dustcontrol Service.

w N

Smoring av direktedrevet turbopumpe

1. Bare pumper med doble vifter ma smeres (se tekniske data hvis det star et smareintervall pa din modell eller
ikke)

2. Sla av maskinen.

3. Apne gavlen (der pilen peker pa bildet over), og fyll koppen med fett. Se Tilbehar for egnet lagerfett.
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Direktedrevet turbopumpe

Tilbehor

Folgende tilbehgr er tilgjengelig:

Nummer

Artik-
kelnr.

4477
3037
4942

8253

8001

42297

40697

42988

43944

9928

Beskrivelse

Pumpefundament
Feste 500 mm

Tilkobling av lyddemper 100
300/200

Vakuumventil @ 50

Vakuumventil @76

Tilbakeslagsventil @ 108

Lyddemperhette til turbopumpe
5,5 kw

Lyddemperhette til turbopumpe 3
kW / 4 hk.

Lyddemperhette til turbopumpe
2,2 kW

400 g fettpatron ftil Dustcontrols
turbopumper

Informasjon

For separat plassering.
For veggmontering av TLD 30/36

Brukes til utblasings- og vakuumventilen.

Vakuumventilen monteres pa rersystemet (inntakssiden) med grenrgr. Den
forsyner pumpen med kjgleluft og justeres til riktig trykkniva for systemet.
Passer pa TLD 30/36.

Vakuumventilen monteres pa rersystemet (inntakssiden) med grenrer. Den
forsyner pumpen med kjgleluft og justeres til riktig trykkniva for systemet.
Passer pa TED 30/36 og TPD 30/36.

Monteres pa inntakssiden nar flere pumper parallellkobles.

Lyddemperhette som reduserer stgyen fra turbopumpen med 4 dB. Passer
til TED 30 5,5 kW.

Lyddemperhette som reduserer stgyen fra turbopumpen med 4 dB. Passer
til TLD 36 4 hK.

Lyddemperhette som reduserer stgyen fra turbopumpen med 4 dB. Passer
til TED 30 2,2 kW.

Smgrefett til turbopumper
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Direktedrevet turbopumpe

Feilsgking

Problem

Turbopumpen fungerer
ikke.

Turbopumpen stanser
umiddelbart etter start.

Turbopumpen er i drift,
men anlegget suger ik-
ke.

Turbopumpen er i drift,
men anlegget suger
darlig.

Unormal stey fra turbo-

pumpen.

Arsak

Stremforsyningen er brutt.

Turbopumpen er overbelastet og har utlgst
overbelastningsvernet.

Strgmmen nar ikke frem.

Feil sikring.

Termisk sikring stilt for lavt inn

Rear og slanger er ikke tilkoblet, eller de er
tilstoppet.

Det er ikke koblet en oppsamlingsenhet til ste-
vutskilleren.

Turbopumpen roterer i feil retning.

Hull pa slanger, eller utett rgrsystem.

Tilstoppet filter i stavutskilleren.

Partikler kan ha kommet inn i turbopumpen.

Tiltak

Gjenopprett stramforsyningen.

Hvis overbelastningsvernet har blitt utlgst, skal turbopumpen un-
dersgkes for & finne arsaken. Etter korrekt tiltak kan motorvernet
tilbakestilles og turbopumpen settes i drift igjen.

Fa en elektriker til & undersgke koblinger og ledninger.

Fa en kvalifisert elektriker til & bytte til riktig sikring.

Fa en kvalifisert elektriker til a justere sikringen slik at den bli stilt
riktig inn.

Koble til og rens.
Koble til en oppsamlingsenhet (sekk eller annen beholder).

Fa en kvalifisert elektriker til & endre rotasjonsretningen.

Kontroller, og bytt ved behov.

Sla av systemet, og bestill service fra Dustcontrol.
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Direktedrevet turbopumpe

EU-erklaering om innbygging

Vi, Dustcontrol AB, forsikrer at produkter i henhold til denne tabellen er i samsvar med bestemmelsene i falgende
lover, standarder eller andre navngitte normative dokumenter.

Produkt

Direktedrevet turbopumpe
Type:

TLD/TSD/TPD

Gjeldende EU-direktiver

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Harmoniserte standarder anvendt

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

Adm.dir. og teknisk sjef
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Direktedrevet turbopumpe

Reservedeler

Kontakt Dustcontrol eller din forhandler hvis du gnsker a kjgpe reservedeler til produktet ditt.
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Direkte drevet turbopumpe

Sikkerhedsbestemmelser

Intro

Lees venligst falgende sikkerhedsinstruktioner, for du bruger dette produkt. Gem brugervejledningen. Hvis sikker-
hedsforskrifterne ikke overholdes, geelder garantien ikke. Der kan ogsa opsta person- og produktskader. Dustcon-
trol er ikke ansvarlig for skader pa udstyret forarsaget af forkert installation eller forkert handtering af udstyret.

Advarsel
Denne maskine er kun beregnet til professionel brug.

Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med produktet.

Brug kun originalt tilbeher og forbrugsstoffer, der er inkluderet i Dustcontrols sortiment.

ADVARSEL

Brug produktet til dets tilsigtede formal. Falg reglerne for det materiale, der suges.

Miljobeskyttelse

Genbrug emballage og inkluderede komponenter i henhold til lokale regler. For mere information, kontakt din
naermeste genbrugsstation eller Dustcontrol for produktskrotning.

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment)

Geelder kun EU-lande: Elektrisk veerktgj ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald. Ifglge direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr og den nationale lovgivning til gennemfarelse heraf skal udtjent elektrisk
udstyr sorteres separat og afleveres til miljgvenlig genbrug.

Arbejdsmiljo
Omradet i direkte tilslutning til enheden skal holdes rent. Der ma ikke opbevares eller handteres letanteendelige
vaesker eller gasser i neerheden af enheden.

Overbelaste
| tilfeelde af en alarmindikation ma enheden ikke genstartes, far arsagen til fejlen er fundet, og fejlen er rettet.

Kropsskader

ADVARSEL
Advarsel! For kraftigt undertryk! Start aldrig enheden, far den er korrekt tilsluttet til rersystemet.
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Direkte drevet turbopumpe

A ADVARSEL
Fors@g ikke at aendre de elektriske tilslutninger selv. En fejl kan medfare livsfare!

A ADVARSEL
Lad aldrig sugepunktet komme i kontakt med nogen legemsdel. Det kraftige undertryk kan
beskadige hudens blodkar.

A ADVARSEL
Der skal anvendes beskyttelseshandsker ved montering, handtering og transport af produktet.

A ADVARSEL
Sluk altid for strammen, far servicearbejdet pabegyndes.

Elektricitet

Ved installation skal det sikres, at det gvrige system opfylder de gaeldende sikkerhedsregler. Elinstallation skal
foretages af en autoriseret installater.

Kontrollere

Kontrollér regelmaessigt enheden for skader og slitage. Opstar der skader, skal de udbedres af Dustcontrols
servicetekniker eller af et serviceveerksted, som er autoriseret af Dustcontrol.

92



Direkte drevet turbopumpe

Funktionsbeskrivelse

Produktet er en turbopumpe af typen regenerativ sidekanalventilator. Turbopumpen er direkte drevet i et enkelt trin
eller to parallelle eller serieforbundne trin.

Nar bleeserhjulet roterer, flytter centrifugalkraften luften fra roden af bladet og ud til spidsen. Nar luften forlader
spidsen, strammer den rundt om kabinettets kontur og samles op ved roden af det efterfelgende blad. Det
"lukkede" omrade i kabinettet mellem ind- og udlgb tvinger luft ud til omgivelserne.

De mange blade pa blaeserhjulet skaber et stigende tryk, der farer til en meget stabil trykdifferentialkapacitet.
Denne trykudvikling farer til en naturligt skabt varme, som spredes i luftstrammen og gennem ventilatorhuset.
Stajreduktionen, isaer pa de starre enheder, er meget effektiv.

Turbopumpen forbindes til en filtercyklon, som igen er forbundet med et rarsystem med et eller flere udtag. Nar
turbopumpen er i brug, drives luft gennem systemet, som opsamler materiale ved udtagene og transporterer det
videre til filtercyklonen, hvor det udskilles i filtrene.

Forklaring turbopumper
TED = Turbopumpe enkelttrins direkte drev

TLD = Turbopumpe lille direkte drev
TPD = Turbopumpe parallel direkte drev
TSD = Turbopumpe serie direkte drev
TPR = Turbopumpe parallel remdrev

TSR = Turbopumpe serie remdrev
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Direkte drevet turbopumpe

Tekniske data

Tekniske data TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Frekvens [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Pumpehastighed [rpm] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Veegt [kg] 30 30 65 65 90 90 110
Maks. dP [kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Nominelt tryk [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Flow maks. [m3/h] 260 300 450 600 900 450 1050
Lydniveau [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Effekt [kW/hk] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Smgreinterval 1500 h 1500 h 1500 h
Indlgb [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Udlgb [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108

Model (art.nr.) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
230/400V / 50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V /50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Dimensioner TLD/TED 30/36
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Direkte drevet turbopumpe

Dimensioner TSD 30/36
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Direkte drevet turbopumpe

Installation

For turbopumpen kan tages i brug, skal den installeres.

A ADVARSEL
Turbopumpen ma ikke startes, fgr den er korrekt installeret! Hvis installationsvejledningen ikke
falges, kan det resultere i bade personskade og skade pa udstyret.

A PAS PA
Installationen skal udfgres af uddannet personale og i et rent arbejdsmiljg. Der ma ikke komme
partikler ind i turbopumpen, da det kan beskadige udstyret.

Skru pumpen fast i underlaget.
Tilslut bade ind- og udlgb. Indlgbet skal igen vaere forbundet til en filterenhed.
Udlgbet kan forsynes med lyddaempere. Se Tilbeher for tilgaengelige lyddaempere.

Udlgbet skal ogsa vaere udstyret med en beskyttelse, der forhindrer partikler i at komme ind i turbopumpen. Se
Tilbehor for tilgeengelige former for beskyttelse.

5. Den elektriske installation skal udfares af en kvalificeret elektriker. Der skal installeres en separat, lasbar
sikkerhedsafbryder i neerheden af turbopumpen.

6. Styreskabet skal udstyres med motorbeskyttelse, som indstilles og testes af en kvalificeret elektriker.
7. Kontrollér, at turbopumpen har den korrekte rotationsretning. Se pilene pa pumpen for korrekt retning.

N
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Direkte drevet turbopumpe

Provekorsel

Efter installationen skal turbopumpen prevekgares for at sikre, at alt fungerer korrekt.

A ADVARSEL

Far provekarsel skal hele systemet veere installeret, og alle udtag skal veere lukkede!

A ADVARSEL
Turbopumpen bliver varm under drift! Bergring kan forarsage personskade.

Searg for, at det er muligt at starte pumpen, uden at personer i naerheden kan blive beskadiget, og sgrg for, at alle
udtag i systemet er lukkede.

Tilslut en trykmaler til turbopumpens indsugningsside. Trykmaleren skal veere kalibreret til mindst -30 kPa.
Start turbopumpen, og lyt. Der hagres en hgj lyd fra turbinehjulene.

Mal trykket pa indsugningssiden. Sammenlign veerdien med det tryk, anlaegget er dimensioneret til.
Kontrollér, at sugesystemet fungerer.

bl
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Direkte drevet turbopumpe

Vedligeholdelse

Turbopumpen skal efterses mindst to gange om aret og smeres i henhold til det smareinterval, der er angivet i de
tekniske data.

1. Teend for turbopumpen, og lyt efter mislyde. Nar alle udtag er lukket, skal der hgres en svag susen fra
vakuumventilen.

2. Sluk for pumpen, og las sikkerhedsafbryderen.

3. Turbopumper med dobbelte ventilatorer skal smares. Vedragrende lejefedt, se Tilbeher. Se Smgring for
instruktioner.

4. Kontroller vakuumventilen. Kontakt Dustcontrol Service vedrgrende udskiftning af pakninger eller justering af
lufttrykket.

Smoring af direkte drevet turbopumpe

1. Kun pumper med dobbelte ventilatorer skal smgres (det fremgar af de tekniske data, om din model har et
smgreinterval eller ej).

2. Sluk for maskinen.

3. Abn enden (hvor pilen peger pé billedet ovenfor), og fyld koppen med fedt. Se Tilbeher for egnet lejefedt.

98



Direkte drevet turbopumpe

Tilbehor

Folgende tilbehgr er tilgeengeligt:

Nummer
1
2
3

Art.-nr.
4477
3037
4942
8253

8001

42297

40697

42988

43944

9928

Beskrivelse
Pumpefundament
Beslag 500 mm
Lyddeemper tilslut. 100 300/200
Vakuumventil & 50

Vakuumventil @76

Kontraventil @108

Lyddeemperheette til turbopumpe
5,56 kW

Lyddeemperheette til turbopumpe
3 kW/4 hk.

Lyddeemperheette til turbopumpe
2,2 kw.

400 g fedtpatron til Dustcontrols
turbopumper

Information
Til separat opstilling.
Til vaegmontering af TLD 30/36
Bruges til udbleesningen og vakuumventilen.

Vakuumventilen monteres pa rersystemet (indlgbssiden) med manifolder. Den
leverer kgleluft til pumpen og justeres til det passende trykniveau for systemet.
Passer til TLD 30/36.

Vakuumventilen monteres pa rersystemet (indlgbssiden) med manifolder. Den
leverer keleluft til pumpen og justeres til det passende trykniveau for systemet.
Passer til TED 30/36 og TPD 30/36.

Monteres pa indlgbssiden, nar flere pumper parallelforbindes.

Lyddaemperhaette, der reducerer stgjen fra turbopumpen med 4 dB. Passer til
TED 30 5,5 kW.

Lyddeaemperhaette, der reducerer stgjen fra turbopumpen med 4 dB. Passer til
TLD 36 4 hK.

Lyddeemperhaette, der reducerer stgjen fra turbopumpen med 4 dB. Passer til
TLD 30 2,2 kW.

Smerefedt til turbopumper
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Direkte drevet turbopumpe

Fejlfinding

Problem

Turbopumpen fungerer
ikke.

Turbopumpen stopper
umiddelbart efter start.

Turbopumpen er i drift,
men anlaegget suger
ikke.

Turbopumpen er i drift,
men anlaegget suger
darligt.

Unormal stgj fra turbo-
pumpen.

Arsag

Stremforsyningen er afbrudt.

Turbopumpen er overbelastet og har udlgst
overbelastningsbeskyttelsen.

Strgmmen nar ikke frem.

Forkert sikring.

Termisk sikring indstillet for lavt

Rer og slanger er ikke tilsluttet, eller der er
blokeringer i dem.

Der er ingen opsamlingsenhed tilsluttet til stov-
udskilleren.

Turbopumpen roterer den forkerte retning.

Huller pa slanger eller uteet rersystem.

Tilstoppet filter i stevopsamleren.

Der kan veere kommet partikler ind i turbopum-
pen.

Afhjaelpning

Genopret stremforsyningen.

Hvis overbelastningsbeskyttelsen er blevet udlgst, skal turbo-
pumpen undersgges for at finde arsagen. Efter korrekt handling
kan motorbeskyttelsen nulstilles, og turbopumpen saettes i drift
igen.

Fa en elektriker til at tjekke forbindelser og ledninger.

Fa en kvalificeret elektriker til at skifte til den rette sikring.

Fa en kvalificeret elektriker til at justere sikringen, s& den bliver
korrekt indstillet.

Tilslut og renger.
Tilslut en opsamlingsenhed (szek eller anden beholder).
Fa en kvalificeret elektriker til at eendre rotationsretningen.

Kontrollér det, og udskift det efter behov.

Sluk for systemet, og anmod om service fra Dustcontrol.
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Direkte drevet turbopumpe

EU-erklaering om indbygning

Vi, Dustcontrol AB, forsikrer, at produkter i henhold til denne tabel er i overensstemmelse med bestemmelserne i
felgende love, standarder eller andre navngivne normative dokumenter.

Produkt:

Direkte drevet turbopumpe
Type:

TLD/TSD/TPD
Nuvaerende EU-direktiver

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Harmoniserede standarder anvendt

* EN 60204-1

//

Nina Uggowitzer

CEO og teknisk chef
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Direkte drevet turbopumpe

Reservedele

Kontakt Dustcontrol eller din forhandler, hvis du gnsker at kgbe reservedele til dit produkt.
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Turbopomp met directe aandrijving

Veiligheidsvoorschriften

Intro

Lees de volgende veiligheidsinstructies voordat u dit product gebruikt. Bewaar de gebruikershandleiding. Indien

de veiligheidsvoorschriften niet worden nageleefd, is de garantie niet van toepassing. Ook persoonlijke en product-
schade kan voorkomen. Dustcontrol is niet verantwoordelijk voor schade aan de apparatuur veroorzaakt door
onjuiste installatie of onjuiste omgang met de apparatuur.

Waarschuwing
Deze machine is uitsluitend bedoeld voor professioneel gebruik.

Er moet toezicht worden gehouden op kinderen om ervoor te zorgen dat ze niet met het product spelen.

Gebruik alleen originele accessoires en verbruiksartikelen die in het assortiment van Dustcontrol zijn opgenomen.

WAARSCHUWING

Gebruik het product waarvoor het bedoeld is. Volg de voorschriften voor het materiaal dat wordt
afgezogen.

NEDERLANDS

Milieubescherming

Recycle de verpakking en de meegeleverde componenten volgens de lokale regelgeving. Neem voor meer infor-
matie contact op met het dichtstbijzijnde recyclingcentrum of met Dustcontrol voor productafval.

WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment), ofwel AEEA: Afval van elektri-
sche en elektronische apparatuur

Geldt uitsluitende voor EU-landen: Elektrische apparaten mogen niet als huishoudelijk afval worden verwijderd.
Volgens Richtlijn 2002/96/EG betreffende oudere elektrische en elektronische apparatuur en de toepassing ervan
volgens nationale regelgeving, moeten afgedankte elektrische apparaten apart worden gesorteerd en voor milieu-
vriendelijke recycling worden aangeboden.

Werkomgeving

De ruimte in directe verbinding met de eenheid moet schoon gehouden worden. Er mogen in de buurt van de
eenheid geen snel ontvlambare vloeistoffen of gassen gehanteerd of opgeslagen worden.

Overbelasting

Bij een alarmindicatie mag het apparaat niet opnieuw opgestart worden totdat de foutoorzaak gevonden en de fout
verholpen is.

103



Turbopomp met directe aandrijving

Lichamelijke verwondingen

A

A

WAARSCHUWING

Waarschuwing voor sterke onderdruk! Start de eenheid pas op nadat deze correct aangesloten
is op het leidingsysteem.

WAARSCHUWING

Probeer nooit zelf elektrische verbindingen te wijzigen. Een fout kan levensgevaar opleveren!

WAARSCHUWING

Zorg dat het zuigmondstuk nooit in contact komt met een lichaamsdeel. De sterke onderdruk kan
bloedvaten in de huid beschadigen.

NEDERLANDS

WAARSCHUWING

Bij het monteren, hanteren en vervoeren van het product moeten beschermende handschoenen
worden gebruikt.

WAARSCHUWING

Schakel altijd de stroom uit voordat u begint met servicewerkzaamheden.

Elektriciteit

Zorg er bij installatie voor dat overige systemen voldoen aan de veiligheidseisen. De elektrische installatie moet
worden uitgevoerd door een erkend installatiebedrijf.

Controle

Controleer het apparaat regelmatig op schade of slijtage. Bij schade moet dit verholpen worden door een service-
monteur van Dustcontrol of een door Dustcontrol geautoriseerde werkplaats.
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Turbopomp met directe aandrijving

Functionele beschrijving

Het product is een turbopomp van het type regeneratieve zijkanaalventilator. De turbopomp is direct aangedreven
in één trap of twee parallel- of seriegeschakelde trappen

Terwijl de waaier draait, verplaatst de centrifugale kracht de lucht van de basis van het blad naar de tip. Wanneer
de lucht de tip verlaat, stroomt deze rond de omtrek van de behuizing en wordt opgepakt bij de basis van het
volgende blad. Het “gesloten” gebied in de behuizing tussen de inlaat en uitlaat dwingt lucht naar buiten naar de
omgeving.

De vele bladen op de waaier zorgen voor een toenemende druk en dat zorgt voor zeer stabiele drukverschilcapaci-
teit. Deze drukgeneratie leidt tot natuurlijk gegenereerde warmte die in de luchtstroom wordt afgevoerd door het
ventilatorhuis. De lawaaireductie, vooral op de grotere eenheden, is zeer effectief.

De turbopomp is aangesloten op een filtercycloon, die op zijn beurt is aangesloten op een kanaalysteem met één
of meerdere uitlaten. Wanneer de turbopomp in gebruik is, wordt er lucht door het systeem gedreven, dat materiaal
oppakt bij de uitgangen en dit doorstuurt naar de filtercycloon waar het in de filters wordt gescheiden.

Toelichting turbopompen
TED = Turbopomp eenstaps directe aandrijving

TLD = Turbopomp kleine directe aandrijving
TPD = Turbopomp parallel directe aandrijving

TSD = Turbopump serie directe aandrijving

NEDERLANDS

TPR = Turbopomp parallel iemaangedreven

TSR = Turbopump serie riemaangedreven
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Turbopomp met directe aandrijving

Technische gegevens

Technische gegevens TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
Frequentie [Hz] 50 60 50 60 50 50 60
Snelheid pomp [tpm] 3000 3600 3000 3600 3000 3000 3600
Gewicht [kg] 30 30 65 65 90 90 110
Max dP[kPa] 20 22 23 24 21 40 20
Nominale druk [kPa] 18 20 18 20 18 30 17
Flow max [m3/u] 260 300 450 600 900 450 1050
Geluidsniveau [dB(A)] 75 75 75 75 75 75 75
Vermogen [kW/pk] 2.2 kW 4 hk 5.5 kW 10 hk 11 kW 11 kW 15 hk
Smeermiddelinterval 1500 h 1500 h 1500 h
Inlaat [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Uitlaat [@ mm] 50 50 108 108 108 108 108
Model (art.nr) TLD 30 TLD 36 TED 30 TED 36 TPD 30 TSD 30 TPD 36
230/400V / 50Hz 4322
230V / 50Hz 4326
400V /50Hz 4126 4911 4908
460V / 60Hz 419006 419306 488100
600V / 60Hz 419004 419101

Afmetingen TLD/TED 30/36

NEDERLANDS
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Turbopomp met directe aandrijving

Afmetingen TSD 30/36
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Turbopomp met directe aandrijving

Voordat de turbopomp in bedrijf kan worden genomen, moet hij geinstalleerd worden.

A WAARSCHUWING

De turbopomp mag pas worden gestart als hij correct is geinstalleerd! Het niet opvolgen van de
installatiebeschrijving kan leiden tot persoonlijk letsel en schade aan de apparatuur.

A LET OP
De installatie moet worden uitgevoerd door getraind personeel en in een schone werkomgeving.
Er mogen geen deeltjes in de turbopomp komen, omdat dit schade aan de installatie kan
veroorzaken.

NEDERLANDS

Zet de pomp vast op de ondergrond.
Sluit zowel de inlaat als de uitlaat aan. De inlaat moet op zijn beurt worden aangesloten op een filtereenheid.
De uitlaat kan worden uitgerust met geluiddempers. Zie Accessoires voor beschikbare geluiddempers.

De uitlaat moet ook zijn uitgerust met een bescherming die voorkomt dat er deeltjes in de turbopomp kunnen
komen. Zie Accessoires voor beschikbare beschermingen.

5. De elektrische installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien. Bij de turbopomp moet
een aparte vergrendelbare veiligheidsschakelaar worden geinstalleerd.

6. De schakelkast moet zijn uitgerust met een motorbeveiliging die is ingesteld en getest door een gekwalificeer-
de elektricien.

7. Controleer of de turbopomp in de juiste richting draait. Zie de pijlen op de pomp voor de juiste oriéntatie.

il N
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Turbopomp met directe aandrijving

Na de installatie moet de turbopomp worden getest om te controleren of alles goed werkt.

A WAARSCHUWING

Voor de test moet het hele systeem geinstalleerd zijn en alle uitgangen moeten dicht zijn!

A WAARSCHUWING

De turbopomp wordt heet tijdens bedrijfl Aanraken kan letsel veroorzaken.

Controleer of het mogelijk is om de pomp te starten zonder dat iemand die in de buurt staat, letsel kan oplopen en
of alle uitgangen in het systeem dicht zijn.

1. Sluit een manometer aan op de aanzuigzijde van de turbopomp. De meter moet gekalibreerd zijn tot ten
minste -30 kPa.

2. Start de turbopomp en luister. Er klinkt een hoge toon van de turbinewielen.

3. Meet de druk aan de aanzuigzijde. Vergelijk de waarde met de druk waarvoor de installatie is gedimensio-
neerd.

4. Controleer de werking van het afzuigsysteem.

NEDERLANDS
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Turbopomp met directe aandrijving

Onderhoud

De turbopomp moet ten minste tweemaal per jaar worden geinspecteerd en gesmeerd volgens het smeerinterval
dat is gespecificeerd in de onderstaande technische gegevens.

1.

n

Start de pomp en luister of er vreemde geluiden zijn. Wanneer alle uitgangen dicht zijn, moet er een lichte
piepend gesis van de vacuiimklep te horen zijn.

Schakel de pomp uit en vergrendel de veiligheidsschakelaar.

Turbopompen met dubbele ventilatoren moeten worden gesmeerd. Zie Accessoires voor lagervet. Zie Sme-
ring voor instructies.

Controleer de vacuiimklep. Neem contact op met Dustcontrol Service om de pakking te vervangen of de
luchtdruk aan te passen.

Turbopomp met directe aandrijving voor smering

NEDERLANDS

Alleen pompen met dubbele ventilatoren moeten worden gesmeerd (zie de technische gegevens als er een
smeringsinterval op uw model is of niet)

Zet de machine uit.

Open de kant (waar de pijl in de bovenstaande afbeelding wijst) en vul de beker met vet. Zie Toebehoren voor
het juiste lagervet.
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Turbopomp met directe aandrijving

Accessoire

De volgende accessoires zijn verkrijgbaar:

Nummer Art. nr. Beschrijving Informatie
1 4477 Pompvoet Voor een stand-alone installatie.
2 3037 Beugel 500 mm Voor wandmontage van TLD 30/36
3 4942 Geluiddemper aansl. 100 Gebruikt voor uitlaat- en vaculimklep.
300/200
4 8253 Vacuiimklep @ 50 De vaculimklep wordt op de leidingen (inlaatzijde) met spruitstuk gemonteerd. Hij

levert koellucht aan de pomp en wordt afgesteld op het juiste drukniveau voor het
systeem. Past op TLD 30/36.

5 8001 Vaculimklep @76 De vaculimklep wordt op de leidingen (inlaatzijde) met spruitstuk gemonteerd. Hij
levert koellucht aan de pomp en wordt afgesteld op het juiste drukniveau voor het
systeem. Geschikt voor TED 30/36 en TPD 30/36.

6 42297 Terugslagklep @108 Wordt gemonteerd aan de inlaatzijde wanneer meerdere pompen parallel worden
aangesloten.

7 40697 Demperkap voor turbopomp De demperkap verlaagt het geluid van de turbopomp met 4 dB. Geschikt voor
5,5 kW TED 30 5,5 kW.

8 42988 Demperkap voor turbopomp De demperkap verlaagt het geluid van de turbopomp met 4 dB. Geschikt voor
3kW/4 pk. TLD 36 4 pk.

9 43944 Demperkap voor turbopomp De demperkap verlaagt het geluid van de turbopomp met 4 dB. Geschikt voor
2,2 kW TLD 30 2,2 kW.

10 9928 400 g vetpatroon voor Dust- Smeervet voor turbopompen

control turbopompen

NEDERLANDS
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Turbopomp met directe aandrijving

Problemen oplossen

Probleem

De turbopomp werkt
niet.

De turbopomp stopt
onmiddellijk na het op-
starten.

De turbopomp is in be-
drijf, maar de installatie
zuigt niet.

De turbopomp is in be-
drijf, maar de installatie
zuigt slecht.

Abnormaal geluid van
de turbopomp.

Oorzaak

Elektrische stroom onderbroken.

De turbopomp is overbelast en de overbelas-
tingsbeveiliging is geactiveerd.

Geen stroom bij de installatie.

Defecte zekering.
Thermische zekering te laag ingesteld

Buizen en slangen zijn niet aangesloten of er
zit een blokkade in.

Er is geen opvanginrichting aangesloten op de
stofafscheider.

De turbopomp draait in de verkeerde richting.

Gaten in slangen of een lek in het leidingsys-
teem.

Verstopt filter in stofafscheider.

Er kunnen deeltjes in de turbopomp zijn geko-
men.

Maatregel

Reset de stroomvoorziening.
Als de overbelastingsbeveiliging is geactiveerd, moet de turbo-
pomp worden onderzocht om de oorzaak te vinden. Na de juiste

maatregel kan de motorbeveiliging worden gereset en kan de
turbopomp weer in bedrijf worden genomen.

Laat een elektricien de aansluiting en bedrading inspecteren.

Laat een gekwalificeerde elektricien een juiste zekering plaatsen.

Laat een gekwalificeerde elektricien de zekering afstellen zodat
deze juist is ingesteld.

Aansluiten en schoonmaken.
Sluit een opvanginrichting (zak of andere behouder) aan.

Laat een gekwalificeerde elektricien de draairichting wijzigen.

Controleer en vervang indien nodig.

Schakel het systeem uit en neem contact op met Dustcontrol
voor service.
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Turbopomp met directe aandrijving

EU-verklaring van inbouwen

Wij, Dustcontrol AB, verzekeren dat producten volgens deze tabel voldoen aan de bepalingen van de volgende
wetten, normen of andere genoemde normatieve documenten.

Product

Turbopomp met directe aandrijving
Type:

TLD/TSD/TPD

Huidige EU-richtlijnen

* 2006/42/EC
» 2014/35/EU
* 2014/30/EU

Geharmoniseerde normen toegepast

* EN 60204-1

//

NEDERLANDS

Nina Uggowitzer

CEO en technisch manager
2018-06-08

Dustcontrol AB

Box 3088, Kumla Gardsvag 14
SE-145 03 Norsborg

Tel: +46 8 531 940 00
support@dustcontrol.se
www.dustcontrol.com
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Reserveonderdelen

Neem contact op met Dustcontrol of uw dealer als u reserveonderdelen voor uw product wilt kopen.

NEDERLANDS
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